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MLOT I KOWADLO
ROMANS W TRZECH CZESCIACH

F j-. Spieclhagena

przetozyt z Niemieckiego Michat Gliscaynski.

(Dalszy ciag.)

— Dzien dobry panie Zismilch! Jak si¢ pan ma?
wyrzeklem otwierajac drzwi. Wachmistrz stal je-
szcze na tem samem miejscu, 1 jak to wida¢ bylo
z jego bladej twarzy, nie rozumiat dotad co si¢ dzie-
je. Zdjatem kapelusz, pociggnatem prawa” noga
w tyt i oddawszy mu gi¢boki ukton dodatem:

— Mam zaszczyt wrdci¢ pod panski bezposredni
dozor!

— Znowu si¢ nam zdawalo ze brama wig¢zienna
jest pidrkiem od zebow, wyrzekl wreszcie, domys§liw-
szy si¢ o co idzie. A ten rekin ze swoja czarng
morda! Donner-W etter.

— Cicho! zawotlatem, stysze ze doktor idzie.
stowa drogi Zismilch!

I wypchnalem starego za drzwi, w ktore wpadt
szybko doktor, podlug zwyczaju z kapeluszem w rg-
ku. _Stanat jak wryty, spojrzat na mnie, potem na
pokdéj i nie wyrzekiszy ani stowa wybiegt z celi.
W oka mgnieniu zrzucitem z siebie kostium majtka,
wsungtem go pod 16zko i zawolatem we drzwiach
moim zwyczajnym gtosem:

— Dia czego pan odchodzisz, panie doktorze?

Wroécit si¢ zaraz, wszedt do pokoju, usiadl i spo-
gladal na mnie nieruchomie. Zdawalo mi si¢ ze
zbladl, zaczalem si¢ ba¢ czym za daleko zartu nie
posunat i czym na prawde doktora nie obrazit?

— Panie doktorze! zaczatem.

— Przytrafilo mi si¢ niedawno co$ szczegdlnego!
odpowiedzial ciggle spogladajac na mnie nieruchome-
mi oczami.

Ani

— Co panu jest?

— Teraz nic mi juz nie jest!
miatem dziwnag halucynacje.

— Co pan miate$?

— Halucynacje¢, zupeilnie wykonczona halucyna-
cje. Co na to powiesz moj drogi przyjacielu? kie-
dym przed chwilg wszedl do twojego pokoju, ujrza-
lem stojacego przed soba majtka, takiego samego
wzrostu jak moze o poltora cala nizszy ale rownie
szeroki w barkach. Mial na sobie grubg zakietke

Ale przed chwila

Czarownice. —a Przeglad literacki, artystyczny,

majtka, szare spodnie i duzy stomiany kapelusz, jak
zwykle ubierajg si¢ zeglarze z Jndyi wschodnich: ry-
sy twarzy byty prawy) zupelnie podobne do twoich
widzialem go tak wyraznie, jak ciebie tu widze. Ztu-
dzenie byto tak wielkie, zem mys$lat zrazu zeci inny
pokéj dano i wyszedtem zapytaé si¢ Zismilcha, dla
czego najlepszy pokdj w naszym zaktadzie oddat
pierwszemu lepszemu przybyszowi. Nie S$miej si¢
moj kochany. To nie jest fraszka, przynajmuiej dla
mnie. Pierwszy to raz w zyciu przytrafilo mi si¢ cos
. podobnego, chociaz przy moich kongestiach do gto-
j wy, bylem na to przygotowany. Wiem ze umr¢ na
| apopleksi¢ nerwowa, o ezem si¢ teraz jeszcze lepiej
przekonatem.

Wyjat zegarek, wziat si¢ za puls’Pmowit jakby do

| siebie:

— Dziwna rzecz! puls jest zupelnie normalny
a rano czulem si¢ jak najzdrowszym!

— Kochany panie doktorze, kto wie co pan wi-
| dziat. Wy uczeni ludzie miewacie czg¢sto tak dziwne
I przywidzenia. Nie réb pan z komara naukowego
i stonia.

— A! naukowy ston! Wybornie; ale nigdybym si¢
takiego wyrazenia nie spodziewal po takim nienau-
kowym mamucie jak ty! Ston paradny! szkoda tyl-
ko ze go nie mozna do mnie zastosowaé; za zimno
uwazam zeby zupeinie zle uwaza¢. Powiadam ci ze
moj puls jest normalny, i wszystkie funkcje orga-
niczne w najlepszym porzadku a zatem musi si¢
wtem co$ glebszego fizjologicznego ukrywaé, co si¢
dotad przed moja uwaga wymyka, bo co do psychicz-
nych motywow, te sa bardzo widoczne.

— A zatem masz pan przynajmnidj psychicznag

' podstawe? odezwalem si¢ zartujgc, bo mie¢ skruputy
uczonego doktora niezmiernie bawily.

— Mam! a powiem ci je chociazby$ mial jeszcze
bardziej si¢ $mia¢ mdj mamucie! Cala noc $nito mi

. si¢ 0 tobie pod rozmaitymi ksztattami, to$ si¢ chciat
wydoby¢ ztad, to$ sie juz wylamywal, to$ uciekat juz
za miastem. Raz spuscites si¢ po linie z mojego
okna, drugi raz biegtes jak kot po dachach, to zno-
wu zeskakiwale$ z wysokiego muru i réznego rodza-
ju experimenta wykonywate$, godne twoich fizycz-
nych i moralnych usposobien. Ubrany byle§ raz
jak kominiarz, drugi raz jak mularz, a najczgSciej
jak jarmarczny skoczek. Obudziwszy si¢ chciatem
sobie wytlomaczy¢ co ten sen ma znaczy¢ i oto co wy-
mySslitem: Jerzy Hartwig jest znown w swojem wic-
zieniu, ale wyjatkowe jego potozenie przeciw wszel-
kim przepisom dla karnych zakladéw, trwa dotad
a tem samem wisi ciggle niebezpieczenstwo grozne

—

teatralny i ré6zne wiadomos$ci.—:O Obiorach.

!nad panem Zebrenem jako dyrektorem. Ale na to
Inic nie poradzi, kazde stworzenie najszczesliwsze jest
! wtedy dopiero, kiedy si¢ znajduje w elemencie, do kto-
Irego jest przeznaczonem. Zaba ze zlotego tronu ze-
skoczy w bloto; ptaszek uleci z klatki chocby ja cata
z cukru iz maku urobi¢: kobieta bedzie si¢ stroic
i stodkie oczy robi¢ a mdj drogi mamut mysli ciagle
0tem jakby si¢ ztad wydobyé¢, bo jego mlodosé
lherkulesowa sita dusi si¢ na kilku kwadratowych
tokciach i teskni za przestrzenig i czasem. Bal! ale
czyz uciekajac nie wspomni sobie na stosunki i obo-
wigzki wzgledem dyrektora i jego rodziny? Wszakze
to dla niego narazit pan Zehren swoje stanowisko
i urzad? Wiesz co m6j mtody mamucie, rozmys$la-
jac nad tem i przypuszczajac, ze mam niejakie prawo
do twoich wzglgddow nienaukowych, postanowitem
prosi¢ ci¢, aby$ mi dal stowo, ze kiedy przyjdzie na
ciebie taka zta godzina, zeby$ o niczem wigcej nie
myslat, tylko o swoim honorze. W tym to celu
szedlem tu do ciebie, a teraz kiedy sen mdj statfcig
rzeczywistoscia, a dla mnie strasznem memento niori
btagam ci¢ daj mi slowo, ze si¢ nie dasz uwie$¢ na
pokuszenie.

— Z calego serca drogi doktorze! chociaz to sto-
wo datem sobie juz sam przed dziesigcu minutami.
A co si¢ tyczy halucynacji, oto badz pan spokojny:
oto lezy tutaj panskie memento mori. 1 wyciagna-
tem z pod to6zka ubidér majtka, wlozyltem zakietke
i kapelusz zeby objasmenie bylo tem widoczniejsze.

— A zatem zgadlem ze$ chcial uciec? odpowie-
dziat doktor, ktory jako roztropny czlowiek musiat
wyrzec si¢ halucynacji, ale chciat uratowaé¢ koniecz-
nie sen.

— Nie chciatem ale inni chcieli mi¢ do tego
namowi¢. Nie chcialem przysta¢ na to, trochesmy si¢
pordéznili a w rozjatrzeniu zapomniano zabraé ko-
stium dla mnie przyniesiony.

— Ktoéry$ powinien zawiesi¢ jako wotum w ko-
$ciele, bo ini si¢ zdaje ze$ uniknat wielkiego nie-
bezpieczenstwa!

ROZDZIAL VIIL

Wies¢ o jakim$ obcym zeglarzu, ktéry mi przyniost
wiadomos$¢ o moim bracie, doszla na drodze urzgdo-
w¢j az do dyrektora. Kiedym w godzing potem sta-
nat przed nim, zapytal mi¢ zyczliwie, jakiego rodzaju
byly te wiadomosci?

W eatym zaktadzie uchodzito ktama¢ troszke przed
wszystkiemi, ale przed dyrektorem — nie. Mial on



-tasciwr sobie'sposob patrzenia na tych, z ktorymi
rozmawial, a ktorzv temu wzrokowi nigdy oprzec
si¢ nie mogli. Nie’byt to wzrok surowy i przenikli-
wy, ale jasny, dobry i przyjacielski a nadewszystko
otwarty, jakby jasnych bogoéw, ktorzy nie przymruza-
ja powiek jak my’slabi w ciemnosciach i blocie za-
nurzeni ludzie. To tez kiedy si¢ zapytal, co to za je-
den byt ten cztowiek i patrzal na mnie tym wzro-
kiem, powiedzialem mu wszystko kto on byl, i cze-
go chcial. Wprawdzie pokusa chwytata mnie w swoje
ramiona, alem ja sam bez pomocy dobrego doktora
przemogt a jak mi si¢ zdaje na teraz i na zawsze.
Dyrektor przystuchiwal si¢ mojemu
niu z widocznem wspotczuciem.
$cisngt mi

opowiada-
Kiedym skonczyt,
r¢ke a potem wzigwszy z bidrka jakies
pismo podal mije Zeby je przeczyta¢. Ekspedycja
zawierata w sobie grzeczne ale stanowcze polecenie
prezydenta: zeby mu objasnil, co ma znaczy¢ bezimien-
na denuncjacja a zarazem ostrzegal pana Zehren, zeby
przez wzglad na swodj zarzad, oddalit ze swego mie-
szkania mlodego cztowieka i obchodzil si¢ z nim na-
dal z cata surowoscia, jakioj wymaga godno$¢ prawa,
godnos$¢ sedziego 1 wreszcie wlasna jego godnos$¢.

— Zapewne chcesz wiedzie¢, mowil dalej dyrektor
jak bede dalej postgpowal? Oto zupeinie tak jak-
bym wcale tdj ekspedycji nie odebrat. Nie chce
wiedzie¢ czy doktor Sneltius, ktory wigcej dba o moje
interesa niz ja sam, odegral komedj¢ kiedy ci¢ tak
predko od nas wyciagnal, ale nie moge¢ nie przyznac
zem byt rad temu obrotowi rzeczy. Byloby to bar-
dzo obrazito moja dume, gdybym byt musiat poswig-
ci¢ ci¢ podi¢j szykanie, ciebie ktorego tak polubitem.
Nie mozna zaprzeczy¢ ze prezydent ma stusznosé u-
trzymujac, ze wigzien nie jest wcale stosownym ,,to-
warzyszem dla dyrektora, mimo to postanowilem nie
cofnaé si¢ ani na krok. Zeby zadecydowa¢ do jakie-
go rodzaju pracy kwalifikuje si¢ wigzien, i jak ma
przepg¢dza¢ wolne od pracy godziny, nalezy wylacz-
nie do mnie i prawa tego broni¢ begd¢ przez wszyst-
kie instancje, nawet przed krolem. Ta okolicznos¢
tem wigcej jeszcze stata mi si¢ droga, ze nam poda-
ta sposobno$¢ do obmyslenia lepiej jak mamy w przy-
sztosci postepowac.

Jezeli chcesz wystuchaé co otem mys$le to pojdzmy
do ogrodu, bo tu w tym ciasnym pokoju moje ptuca
chore nie moga oddychac.

— WyszliSmy z kancelarji do ogrodu, prowadzi-
tem go 'pod reke¢ bo juz bytem zupelnie zdrow,
a przeszedlszy wszystkie $ciezki jak najpigknidj wy-
gracowane, usiedliSmy na placu pod kasztanami
a dyrektor tak zaczalt mowic:

— Jezeli mamy wierzy¢ nowszym] nauczycielom
prawa, kara jest prawem bezprawia. Definicja ta
podoba si¢ zapewne szkolnym filozofom z powodu
jej prostoty i krotkosci, ale si¢ zapewne nie podoba
Chrystusowi. Nie mys$lal on, ze dla kobiety lamia-
cej wiar¢ matzenska jest prawem, zeby byta ukamie-
nowang: przeciwnie wymagal on zeby ten na nia
pierwszy rzucit kamien kto jest bez winy. Pod gtlad-
ka, logiczna powierzchnia obowiazujacego prawa,
ukrywa si¢ daleko glgbsza prawda, ale prawde t¢
moze tylko dojrze¢ oko, ktore patrzy i serce ktore
czuje. Dla takiego oka i dla takiego serca odrazu
staje si¢ widocznem, ze owo bezprawie, ktore karaé
trzeba zeby si¢ stalo prawem, czesto z drugiej, trze-
ciej lub setnej r¢ki pochodzi, i ze kara nie tego do-
sigga, ktory na nia zastuguje. Sedzia w wielu razach
podobnym jest do owego krwawego legata, ktory kaz-
dego dziesiagtego na $Smier¢ skazuje, nie dla tego zeby
bvl winnym, ale dla tego ze jest dziesigtym.

Ale szkolni medrcy nie widzg tego, kontenci je-
zeli nie sa w sprzecznosci z litera prawa. [ sedzia
takze nie umie pojac¢ jak to wielki udzial ma w zy-
ciu ludzkiem nieprzeparta niczem konieczno$¢. I tam -
ciiten podobni sg do profanoéw, ktorzy sadza o obra-
zie podilug wrazenia jakie na nich czyni. Prawdzi-
wy znawca wie jak on powstal, jakie farby miat na
palecie, jak je migszal, jak pe¢dzel prowadzil, ile prze-
szkod i jakim sposobem przezwycigzyl i dla czego
wreszcie chybit swojego celu. A jak prawdziwa tyl-
ko krytyka jest tworcza, bo wyrzeka na zasadzie ta-
jemnic sztuki, jak tylko wyzszy artysta moze by¢
prawdziwym krytykiem, tak samo o post¢gpkach ludzi
moga sadzi¢ tylko tacy ludzie, ktdrzy pojmuja i czu-
ja cala nedzg¢ swoich wspodibraci. Ale na to, jak po-
wiedziatem, potrzeba czujacego serca i widzacego oka,
a w dodatKu trzeciego jeszcze warunku, moze najwaz-
niejszego, bez ktdorego i czujace serce i widzace oko
niewieleby sprawito — potrzeba do$wiadczenia.

Kt6z moze mie¢ do tego lepsza sposobnosé, kto
moze mie¢ doSwiadczenia wigcdj z pierwszej reki, niz
dyrektor zaktadu w ktérym podiug
bezprawie staje si¢ prawem? Tak jest! Tylko on
i doktor wigzienny jezeli sa przyjacidimi, jezeli si¢
w swoich pogladach zgadzaja i jezeli ida z soba reka
w reke.

stow filozofa,

Oni tylko i nikt inny dowiaduja si¢ tego, czego ni-
gdy zaden s¢dzia si¢ nie dowie, ja;um sposobem czto-
wiek, ktorego ludzko$¢ na zawsze, albo na jaki$ czas
z posSrodka siebie wypchngtla, stal si¢ takim jakim si¢
stal, dla czego z takich rodzicow zrodzony, w takich
stosunkach wzrosty, w takim lub innem potozeniu
dziatal tak, a nie iuvacz¢j?.. Wtedy, jezeli dyrektor
wigzienia, ktory koniecznie powinien by¢ spowiedni-
kiem przestgpcy, pozna historj¢ jego zycia az w naj-
drobniejszych szczegdtach, wtedy, jezeli znowu doktor
przekona si¢ ze przestgpca cierpiat dtugie lata choro-
be¢ sercowg, wtedy oba rozmawiajac z sobg nie mo-
wig juz o prawie na bezprawie, ktoére tu ma by¢ wy-
konywane, ale my$la o tem jakby pomddz temu bie-
dakowi. Wtedy to oba widzg wyraznie, ze tak nazwa-
ne wigzienie karne, powinno by¢ zakladem poprawy
i szpitalem chorych fizycznie i moralnie. A przeciez
jest to pewnik, do ktéorego musi si¢ w koncu dobrac
fizjologja prawodawstwa, ze wszyscy ktorzy tu przy-
chodza sa chorzy w zwyczajnem tego stowa znacze-
niu, ze prawie wszyscy nosza w sobie jaka$ cigzka
organiczng wadeg, ze prawie u wszystkich mozg nie
znajduje si¢ wnormalnym stanie, a co wtadnie po-
pchneto ich na droge, na ktorej musieli stangé jako
burzyciele prawnego i towarzyskiego porzadku.

I czyz mogto by¢ inaczej? Wszyscy oni, prawie
bez wyjatku sa dzie¢mi potrzeby, ne¢dzy, moralnego
i fizycznego upadku, parje towarzystwa, ktore
w swojem brutalskiem samolubstwie, przechodzi
obok nieczystych podkasawszy suknie i zatkawszy
nos: aile razy spotka si¢ z nimi, natychmiast z okru-
tng gwaltowos$cia odpycha ich od siebie! Prawo
bezprawia! Duma faryzeuszow! Przyjdzie czas kie-
dy to niedorzeczne orzeczenie, filozofow, stawione beg-
dzie na jednym stopniu z owag definicja teologow, ze
$mieré¢ jest karg za grzech i moze Bog pozwoli, ze
si¢ kiedy$ ludzko$¢ wydobedzie z owej nocy ciemnoty,
w ktorej takie monstrualnosci mogly si¢ migdzy
ludzmi okazac.

Dzien ten przyjdzie ale nie przedko jeszcze. Jesz-
cze brniemy po kolana w blocie $redniowiecznem;
nie mozna jeszcze odgadna¢ kiedy ustapi ze $wiata
ta powodz krwi i tez. Nawet oczy niektorych wy-
soko os$wieconych glow 1 gleboko czujacych serc,
nie moga przedrze¢ si¢ w nadchodzace stulecia, bo
postep ludzkosci jest bardzo powolny. Gdziekol-
wiek w tych naszych czasach spojrzymy, wszedzie
widzimy ostatki owej przesztosci ktéorasmy niby
juz zupelnie pokonali. Nasze rzady, nasza szlachta,
nasze religijne stosunki, nasze urz¢dowe gospodars-
two nasze wojskowe urzadzenia, nasz stan robotnikoéw
wszedzie prawie przedstawiaja dzikie jeszcze ustawy i
stosunki migdzy panem a niewolnikiem, mi¢dzy pa-
nujaca aucisniong kasta: wszedzie drazliwy wybor czy
mamy by¢ mlotem czy kowadlem. Wszystko czego
nas ucza, co widzimy i czego doswiadczamy wszystko
potwierdza nam t¢ prawdeg, ze nie ma zadnego trze-
ciego posredniego potozenia. Jest to gigbokie za-
poznanie prawdziwych stosunkéw migdzy ludzmi, bo
nietylko jest trzecie posrednie potozenie, ale nawet to
trzecie jest jedyne i samo. Nie mtot albo kowadto,
ale mtot i kowadlo trzeba moéwié, bo kazdy cztowiek
i kazda rzecz jest w danej chwili i tem i owem a czg-
sto obojgiem naraz. Z ta samg sila z jaka bije mtot,
w kowadlo, bije znowu kowadlo w inne kowadlo
pod tym samym katem pod jakim kula uderza
0 mur odbija znowu mur kule¢: ile materjatu roslina
wcigga w siebie z elementéw natury, tyle znowu mu-
si z siebie tym elementom zwréci¢ pierwiastkow —
1 tak si¢ dzieje w catej naturze przez wszystkie czasy
i na wszystkich stopniach. Kiedy natura bezwiednie
idzie za tem prawem przemiany i dla tego nazywa si¢
kosmosem nie haosem, to powinien czlowiek ktéry
bytuje pod tem samem prawem, uzna¢ je W sobie
i zy¢ podtug tego uznania. Warto$¢ jego podnosi
si¢ i spada w miar¢ tego, o ile owo uznanie jest jas-
nem, o ile zyje w zgodzie z owem prawem. Bo cho-
ciaz prawo to zostaje zawsze tem samem, nie jest to
jednak to samo, czy czlowiek wie oniem czy nie? Kie-
dy wie o niem kiedy wuznal solidarno$¢ ludzkich in-
teresOw 1 nieustanne jego dziatania i przeciwdziata-
nia, wtedy kwitnie wolno$¢, zamozno$¢ i sprawiedli-

wo$¢, ktore niczem innem nie sg tylko innym wyra-
zem tego samego prawa. Gdzie czlowiek nie wie
0 tem, kiedy chodzi w ciemnos$ciach i wyzyskuje bez-
karnie swoich braci, tam rosng brzydkie zielska nie-
woli ityranji, zabobonu i przesadéw, nienawisci i po-
gardy. Ktoryzby czltowiek nie chcial by¢ raczej
mlotem niz kowadtem? Ale ktdéryz rozumny czto-
wiek nie plunie na mtot kiedy si¢ przekona, ze mimo
cala swoja godno$¢ ludzka musi by¢ kowadtem, ze
jak pan niewolnika, tak niewolnik psuje pana, i ze
w politycznym wzgledzie przewaga oglupia zaréwno
rzadzacego jak rzadzonego.

Jezeli gdzie to wu nas w Niemczech prawo to zu-
petnie zapomnianem zostalo. U nas Niemcow kto-
rzy si¢ nazywamy duchowym kwiatem narodéw, na-
rodem mysélicieli i apostolem humanizmu, gdziez
bardziej niz u nas szkolna pedanterja chwyta w naj-
mtodszych latach ludzka ros$ling, i z niepodobna do
wiary uporczywoscia odcina ja i mustruje na filistro-
wa pospolito§¢? Czyz jest kraj w ktéorymby natu-
ralny i pigkny jej wzrost byt wigcej krgpowanym jak
u nas? Go si¢ w nas przy pomocy szkolnych tawek,
egzaminow, kilkunasto szczeblowej drabiuy hierarchji
urz¢dniczej dzieje, jest niewyczerpanym tematem
zartu i satyry dla naszych sgsiadow. Zadza rozka-
zywania i niewolnicza powolno$¢ odbierania rozkazow
oto dwa weze ktére objety niemieckiego Herkulesa
1 zrobity z niego obrzydliwego kalek¢. One to ta-
muja wszedzie swobodng cyrkulacje sokow, one to
zarazaja jadem krew i szpik ludu, one to sprawily ze
nasze areszty i wigzienia nie moga pomiesci¢ wszy-
stkich przeciw prawu grzeszac}'ch. Jestem pewny,
ze‘dziewig¢ dziesiatych pomigdzy tymi, ktoérzy tu
przychodza, nie byliby tu przyszli gdyby ich gwat-
tem nie zrobiono kowadlami, azeby panowie mtoty
mieli wygodniejsze zycie. Serce mi si¢ $ciska kiedy

o tem mysle, szczegblniej teraz kiedy ci¢ przed sobg
widz¢ i zadaj¢ sobie pytanie, jakim sposobem ten
mtodzieniec o silndj budowie ciata, o dobrych, nie-

bieskich, dziecigcych oczach, dostat si¢ do tego schro-
nienia wystepku i zbrodni.

Z tego com si¢ od ciebie dowiedziat o twoich ro-
dzinnych stosunkach, o twoich towarzyszach, o two-
ich przyzwyczajeniach, o szkole i nauczycielach, o
mieszczanach twego rodzinnego miasta, usitlowatem
narysowac sobie prawdziwy twdj portret; jak smutny
on niestety! Wsze¢dzie matos¢,, samolubstwo, ghu-
pota, pedanci nauczyciele, krotkowidzacy rodzice,
wszedzie, droga do pigknego, swobodnego i madrego
zvcia, zaparta przemocg i przesadami.
“Powiedziale§ mi, ze$ na kolanach blagal twego
ojca, zeby ci pozwolil pusci¢ si¢ na morze i ze on u-
pieral si¢ S$lepo przy tem, zebys zostal uczonym,
a przynajmniej urz¢dnikiem. Chociaz to twdj ojciec,
musz¢ prawd¢ powiedzie¢ ze zle zrobil. Prawda, ze
stracil juz jednego syna na morzu, ale przeciez s3
innne jeszcze morza, na ktorych silny i czynny czto-
wiek moze swobodnie pltywaé¢ i dziala¢: przemyst,
handel, sztuki, rzemiosta i. t. d.

1 A c6z mowié o twoich pedantach nauczycielach,
migdzy ktéoremi ani jeden nie zrozumial nieunoszone-
go ale otwartego charakteru mlodzienca. Co moéwic
o twoich drogich przyjaciotach, ktoérzy jak kruki kra-
kali na szalone wybryki swojego towarzysza i jeszcze
bardziej podraznili ojca na syna.

Tak jest moj kochany! kiedy si¢ na to wszystko
patrzy, bierze ochota uciec z tej Europy w zachodnie
puszcze Ameryki, zeby nie widzie¢ wigcdj tego na-
szego towarzyskiego ustroju!

,,Chciale§ i ty takze wuciec i wybieglszy na $wiat
z pod rodzicielskiego dachu, zaszedie$ az do zamku
Zehrenow, a tam trafite§ na kogo$ do ktorego cig
ciggnela jakas nieprzezwyci¢zona sita, bo jego natu-
ra z twoja naturg dziwnie si¢ w wielu punktach zga-
dzaty, bo i on zostal az do nedzy przyprowadzony
przez licho$¢ naszych urzadzen spolecznych, bo i on
zrobit sobie sztuczng w okolo pustynie, w ktordj
mogl swobodnie si¢ poruszaé. Bytla to prawdziwa
pustynia i w moralnym wzglgdzie! Rzucil precz od
siebie wszystkie wzgledy ludzkie, a zostawil sobie
che¢¢ do przygdod i wspanialomys$lne serce, kiedy za-
pomniat ze mu ludzie tak bardzo dokuczyli.

Byt to cztowiek, ktory wlasnie dla tego ci zaim-
ponowal, ze byt zupeinie innym cztowiekiem niz ci,
ktorych dotad na drodze twego zycia spotkales. Do-
dajmy jeszcze do tego wolne powietrze, na szerokieh
wrzosach, dumne nadbrzeza inieskonczono$é morska;
c6z w tem dziwnego ze mtoda glowa ktoéra dopiero
co wydobyta si¢ z tawki szkolnej, wpadla na chwilg
w namigtny obted?



Ala ta wolnos$¢, ta niezalezno$¢, to silne w sobie
zycie, byto tylko znikomem widziadlem, i znikneto
tez predko po za murem wigzienia i domu pracy.
Nie moge zrobi¢ tego moj drogi przyjacielu, zeby ten
dom pracy uczyni¢ ci hesperyjskim ogrodem, ale
mam nadziej¢ zrobi¢ to, zeby$§ tutaj, gdzie cig
juz ludzie $ciga¢ nie beda, poznal dobrze siebie sa-
mego, objasnit si¢ dobrze o przysztych zamiarach,
zeby$§ wreszcie w domu pracy nauczyt si¢ pracowac

ROZDZIAL VIII.

Wszystko to co dotad powiedziatem,
dnym dniu i nie w tych samych zupelnie stowach
ustyszalem od dyrektora. Strescitem tylko nasze
rozmowy a gdzie niegdzie musialy si¢ koniecznie wci-
sngé moje wlasne wyrazenia i moj wtasny obrazek,
ale wigcej nic, bo filozolja pana Zehren padata na
moja zn¢gkanag duszg, jak uzyzniajacy deszcz na spie-
kta ziemie — wsigkta w nig zupetlnie. To tez nie-
tylko jego mysli, ale caty jego obraz, nawet ton jego
glosu, stoja dotad w mojej pamicci jakby zywe. Na
to wszystko odpowiedzialem mu rozmowa jaka mia-
tem z Wandg, roze$miat si¢ i moéwil dalé;j:

nie w je-

— Ona chce z ciebie zrobi¢ uczonego, a ja chce
zeby$ byt tern czem by¢ mozesz, a zeby si¢ dowie-
dzie¢ czem by¢ mozesz, musimy zrobi¢ mata probe.
Jedno tylko jest pewnem ze mozesz by¢ tggim robo-
tnikiem, dowiodles$ tego i bardzo jestem z tego kon-
tent ze$ ten kurs odbyl. Artysta powinien zna¢ do-
skonale najmniejsze szczegodly rzemiosta, na ktérem
sie jego sztuka opiera, tym tylko sposobem kazdy je-
go utwor bedzie rzeczywista jego kreacja, bedzie je-
go duchem z ducha, i cialem z ciala, bedzie prawdzi-
wym ojcem swego dziecigcia. Oko nawet daleko by-
strz6j widzi tam, gdzie r¢ka sama robi.

Oto wtlasnie lezy przedemna plan do nowego
szpitala, tu jest fundament ktéorys sam kopat i do
ktéorego sam wrzucate§ ogromne kamienie: tu jest
mur o takiej wysokos$ci i o takiej grubo$ci. Mozesz
si¢ 1 bez rachunku przekona¢ ze taki fundament znie-
sie taki mur. Czy ci¢ to nie bawi. ze maty rysu-
nek, ktéory moze potrzebowal par¢ godzin pracy,
przedstawia prace, ktora moze kilka miesigcy trwac
bedzie?..

Wanda powiedziala mi, ze masz bystre oko i pe-
wng reke.  Potrzebuje kopji tego planu, moze ja po-
trafisz zrobi¢?.. Jest to zajecie, ktéore w sam raz
przypada dla rekonwalescentow, a jak si¢ uzywa cyr-
klai linii i rajsfedru naucze¢ ci¢ w pigciu minutach.

Od tego dnia pracowatem w bidrze dyrektora, ko-
pjowatem mate rysunki, rysowatem fronty, przera-
bialem anszlagi z taka radoscig o jakiej nigdy niepo-
myslatem, ze praca moze tak wypelni¢ dusze cztowie-
ka. Rzadko tez kto miat takiego nauczyciela jak ja,
tak dobry, tak madry, tak cierpliwy, tak obudzajacy
mito$¢ 1 zaufanie, a jak mnie cieszyla jego pochwata,
mnie ktérego w szkole ciggle ganiouo, ciagle tajano,
tak dalece ze w koncu uwierzylem zem musial by¢
do niczego niezdatny. Nowy mdj nauczyciel przeko-
nal mnie, ze moje zdolno$ci zasnegly tylko i ze wszy-
stko pojac i zrozumie¢ potrafic. Tym to sposobem
postanowitem poswigci¢ si¢ wylacznie matematyce
i w krotkim czasie, z wielkiem mojem zadziwieniem,
przekonalem sig, ze te ogromne formuty i te zawi-
ktane figury sktadaja si¢ z najprostszych pojeé i o-
brazow, ktore z wielka tatwoscia pojmowatem i roz-
wigzywalem.

— Dziwna to rzecz, odezwalem si¢ raz — kiedym
bawit na zamku Zehrenéw.mys$latem sobie, Ze nie ma
nic przyjemniejszego na ziemi jak polowanie jesienne
na szerokim ugorze, a teraz trudna jaka formuta do-
brze rozwigzana,i zastosowana, robi mi daleko wigcej
przyjemnosci niz celne strzaty, ktoére biedna kuropa-
twe z powietrza zrzucaja.

— Pochodzi to ztad, odpowiedziat mi nauczyciel,
ze nasze sily i zdolno$ci najwigcoj podobaja sobie
w tern, co najlepiej odpowiada naszej naturze. Tym
to sposobem poznajemy najlepiej czem jestesmy,
i tego to w kazddj chwili pragnie kazde stworzenie
Boskie. Dla czego Bog nie sprawit tego, zeby mdj
nieszczesliwy brat byt to pojat i podtug tego zyt

OczywiScie nieobeszto si¢ bez tego zebysmy czgsto
o Dziku nie rozmawiali.

— Juz si¢ tak nazywal kiedy byt chtopcem, opo-
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wiadat dyrektor. Wszyscy nazywali go Dzikiem
i rzeczywi$cie trudno mu byto nada¢ inny przydomek.
W tej ognistdj naturze wrzat nieprzeparty pociag ku
wszystkiemu co bylo trudnem, niebezpiecznem ipra-
wie mepodobnem do wykonania. Sam wiesz dobrze,
jaka rado$¢ sprawiaty Smiatemu chlopcu przestronne
pola w naszych ojczystych dobrach. Nieraz na nieu-
noszonym koniu skakal po wysokich nadbrzezach,
podczas najstraszniejszej burzy wyptywat na szerokie
morze, podczas najciemniejszej nocy tazit po przepas-
ciach bagnistych, za biednem gniazdkiem drapat si¢
w parku na wierzchotki olbrzymich bukoéw, albo spu-
szczal si¢ w bezdenna sadzawke, w ktorej Szwedzi
mieli zatopi¢ wielkie bogactwa. Kazda chwila jego
zycia byta jawnem niebezpieczenstwem, bo w kazddj
chwili mogt kark skrgci¢ lub utonaé. Pewnego razu
staliSmy w oknie i ujrzeliSmy jak rozjuszony byk go-
nil po dziedzincu parobka. Brat mdj krzyknatl: musze
tam pojs¢! i wyskoczyl z okna o dwadzie$cia stop od
ziemi, jakky kto wstat z krzesetka, i pobiegt naprze-
ciwko byka, ktory tymczasem rozmyslit si¢ i pozwo-
lit si¢ zapedzi¢ spokojnie do obory.

Bylo to wielkie szczg$cie ze sobie w ten ezas rak
i n6g nie potamal, ale ze szczgscie ciagle mu sprzy-
jalo tern $mielej rzucatl si¢ na niestychane przedsieg-
wzigcia. A jednak szczescie jest to zdradliwe bo-
stwo, ktore niespodziewanie opuszcza swego ulubien-
ca. Dalek,o gorszym nieprzyjacielem byly dla mo-
jego brata stosunki w ktorych wyrést. Jedyna
rzecza ktorej go nauczano bylto to, ze Zehrenowie
byli na wyspie najstarszym rodem, i ze on byl pier-
worodnym tego rodu. Z tych dwodch artykutow
wiary stworzyl sobie religi¢ i czes¢, ktora tern wig-
cej stawata si¢ fantastyczng, im wigcej otaczajaca go
rzeczywisto$¢ byla w sprzecznosci z jego wyobraze-
niami.

Nasz ojciec byl szlachcicem z owej rozkielznanej
i zdziczatej szkoly osiemnastego wieku, a zatem byt
jak najbardziej niestosownym cztowiekiem do wycho-
wania takiego dumnego i zuchwatego chtopca jak byt
moj brat. Moja matka bywata na dworach i zmar-
nowala w tej niezdrowej atmosferze najpickniejsze
swoje przymioty. Tesknita za utraconym blaskiem;
samotno$¢ wiejskiego zycia nudzita ja, nieokrzesanie
otaczajacych obrazato. Malzonkowie nie zyli szcze-
sliwie, zona ktora wiedziata ze maz jej nie kocha juz,
nie kochata tez swoich dzieci bo je uwazata za por-
trety ojca. Ojciec znowu zajmowat si¢ tylko pier-
worodnym synem: bogata, bezdzietna ciotka wzigla
do siebie drugiego brata Artura: zdaje mi si¢ ze
i mnie najmtodszego ijedyna nasza siostr¢ Anng,byt-
by ojciec chg¢tnie od siebie usunal, ale nikt nas
wzig§¢ nie chcial. Rostem jak moglem, czasami
mialem nauczyciela, a czasami zadnego. Bylbym
z pewnoS$cig zmarnial jak jaki sierota, gdyby mnie
byl najstarszy mdj brat nie wzigt pod swoja opieke.

Kochat on o dziesig¢ lat mtodszego od siebie bra-
ta jaka$ namig¢tng mitoscia, jaka§ gwaltowna ale
i czulg serdecznoscia. Chociaz po6znidj organizm
moj silnie si¢ rozwinat, za mtodu bylem stabowitem
dzieckiem, on jak lew odsuwal odemnie nawet cien
niebezpieczenstwa, strzegl mnie bardziej niz zrenicg
swego oka. Kiedym byl zdrow bawit si¢ ze mna po
catych dniach, a kiedym byl chory czuwal przy
mnie po calych nocach. Ja tylko jeden moglem
tego dzika utrzymac jednem stowem, jednem spdjrze-
niem. Ale c6z to znaczyt taki wptyw? Byta to nit-
ka, ktora si¢ zerwala, kiedy dwudziestoletni mtodzie-
niec po strasznie gwaltowndj scenie z ojcem, porzucit
dom rodzicielski i nie wrécit don az po dziesigciu la-
tach.

— Jak mowiono wszedzie, wyjecha i wswiat, ale gdy
mata pomoc, ktéora mu prawie zupeinie juz zubozaty
ojciec posytal, ustata wkrotce, musiat zy¢ jak mogt.
A poniewaz nie mogt zy¢ o wilasnym koszcie, to zyt
kosztem drugich. Nie jeden z naszej szlachty tak
samo robi; dzi§ zebrak, jutro pelne kieszenie ztota,
dzi$ kolezka najnedzniejszej bandy, jutro towarzysz
hrabiow i ksigzat. Wsze¢dzie dokad przybyt czaro-
wat wszystkich serca, bo byl przystojny i $miaty.

Nikt go jednak nie potrafit przywiagzaé do siebie:
biegat zjednego konca Europy na drugi: byt w An-
glji, Wtoszech, Hiszpanji i we Francji — tu najdiu-
zej. W tym nowym Babilonie byljakby w swoim
zywiole, rzucatl si¢ w objecia francuzkich pan, ktérych
matzonkowie 1 bracia ogniem i mieczem niszczyli
jego ojczyzng.

Przez kilka lat nie slyszeliSmy o nim: matka
umarta, niewiedzieliSmy nawet dokad mu donies¢
0 joj $mierci. Siostra poszla za maz, prawie sprze-
mdana cztowiekowi, ktory wicksza cz¢$¢ naszych dzie-
dzicznych doébr miat w swoim pugilaresie przemienio-
ne na prolongowane weksle. Ojciec ztamany wecze-
$nie, zblizal si¢ do grobu. Chociaz nieprzyjaciel
zniszczyt bardzo nasze dobra, wszystko mu to bytlo
obojetne: upijat si¢ z francuzkiemi oficerami fostatniag
flaszka wina ze swojej piwnicy. Nie moglem dhuzéj
znie$¢ t6] hanby i wyzwatem na pojedynek francuz-
kiego putkownika, ktory przy stole mojego ojca z gi-
targ w reku, $piewat zartobliwe piesni o nas Niem-
cach. Kazal odebra¢ szpade siedemnastoletniemu
mlodziencowi i nazajutrz rano roztrzela¢ takiego
$miatka.

Tej samej nocy zjawil si¢ obronca, na ktérego
najmniej rachowalem. Dzik dowiedziawszy si¢ o po-
wstaniu Prus przeciw i'Napoleonowi, wyrwal si¢ z o-
bje¢ swoich salonowych zdobyczy z przedmiescia
St. Germain i wrécit do kraju. Na rodzinnej wys-
pie postanowil prowadzi¢ partyzancka wojne: przy-
byl w sam czas zeby bratajod pewnej $mierci wy-
bawi¢. Z niestychana $miatoscia, z kilkoma wier-
nymi towarzyszami wdarl si¢ do wigzienia i uprowa-
dzit mnie ztamtad.

Od tej chwli, przez cate pig¢ lat, byliSmy razem
1 dzieliliSmy z soba wszystkie niebezpieczenstwa
1i niewygody w tern samym polku, naprzod jako pro-
$ci zolierze potem jako oficerowie. Trzymatem si¢
niezle, ale nazwisko mojego brata bylo znane calej
armji i znowu jak dawniej nazywanc:go Dzikiem, bo
jnazwa ta jakby przyrosta juz do niego. Opowiada-
uo sobie o nim rozmaite historje, w ktorych dat do-
wody nadzwyczajnego me¢ztwa i $miatosci. Wszy-
scy mowili ze szuka $mierci, ale on nie mys$lat o nidj
bo pogardzal zyciem. Smial si¢ kiedy inni marzyli
0 odrodzeniu Prus, o wybiciu si¢ ich z pod francuz-
kiego jarzma, o braterstwie i rownos$ci migdzy ludz-
mi. Od tego to czasu brzmiag mi ciggle w uszach te
wyrazy: miot i kowadlo, ktére mu ciagle z ust wy-
latywaty.

Bylismy tak dlugo kowadlem pod olbrzymim mto-
tem Korsykanina, ze nam samym zachcialo si¢ teraz
by¢ mtotami. Niedaleko jednak z tem zajedziemy,
bo my Niemcy, tyle tylko mamy zdolno$ci zeby by¢
kowadtem.

— A dla czego przyszedte$ bi¢ si¢ przeciw Napo-
leonowi.

— Bo mi si¢ nudzilo w Paryzu.

Szkalowal sam siebie, bo byt czem$§ wigcej niz
zuzytym hulaka, mial w swojem sercu skarby Plutu-
sa 1 w pewnych chwilach kochatjeszcze ludzi, szcze-
golniej nieszczes§liwych. Kiedy zdobyweca przykuty
zostat do skat S-tej Heleny, kiedy Niemcy nie wiele
na tem zyskali, ztamal swoja szpade, klat panow
1 niewolnikow i powtarzat, ze odtad jak dawniej, cata
ziemia bedzie znowu jego ojczyzna.

Rzeczywiscie jezdzit znowu po wszystkich krajach
z ta réznica, ze dawniej nieraz byl dobrym dla ludzi
i pomagal im, teraz za$§ zzimna krwiag wyzyskiwal
ich, bo pogardzat niemi. Przez dlugi czas nieslysza
tem znowu nic o nim. Ojciec umart, dobra nasze
zabrali dtuznicy, drugi brat Artur, ktory nic nie do-
stal po ciotce me¢czyt si¢ na urzedzie, siostra, coraz-
nieszczesliwsza w swojem matzenstwie, byta prawdzi-
wa me¢czennicg, a ja niedot¢zny kaleka siedziatem juz
cztery lata tutaj i sylabizowatem A, B, C, mojego
rzemiosta. O Dziku ani stychu. W tem nagle po-
kazal si¢ ale z jaka$ kobieta, ktora opuscita swoja
ojczyzng 1 poszta za nim az do zamku Zehrenow.

Oswiadczyt ze chce objaé ojczyste dobra, co do
mnie zostawitem mu zupelna wolg, Artur przestal na
niewielkidj sumie pienigdzy, ktéra jak utrzymuje te-
raz, nie byla mu wyptacong, wierzyciele byli konten-
ci ze zawsze co6$ dostana.

(d. c. n.)



WYJATKI

z DZIENNIKA PODROZY

PO AMERYCE POLNOCNEIJ.

(Dalszy ciag).

I1I.

Czg$¢ miasta ktoéra zamieszkuj¢ ma zupeinie od-
mienny charakter. Jakkolwiek nieodlegta od handlo-
wego $rodka miasta, tutaj jednak tlum przerzadza
si¢, halas mniej okropny. Ulice zacienione gg¢stemi
drzewami; domy rézowe z cegly, otoczone elegancka
krata z kamiennemi schodami ciemnego koloru; po
wiekszej czgéci bez 0zdob iwszelkiego nieuzytecznego
zbytku. W tej czeéci miasta czu¢ si¢ daje dobrobyt
zycia rodzinnego." Tutaj tez ci niezmordowani pra-
cownicv, ci zuchwali spekulanci podazaja uzywac
w gronie rodziny spokoju i bogactwa nabytych w wi-
rze dziennym. Mowia o rodzinach bogatych zyja-
cych z dnia na dzien whotelach, ktére nie znajag
wcale ogniska domowego, lecz to tylko ludzie nagle
spanoszeni, tak zwani Cyganie $wiata finansowego,
Dla osob $redniej zamoznoSci, jest bardzo wielka licz-
ba tak zwanych booar-ding-houses, to jest domow
meblowanych ze wspdlnym stotem, w ktérych za-
mieszkuje razem wiele rodzin. Lecz kazdy czlowiek
bogaty i dystyngowany pragnie mieé dla siebie dom
oddzielny, zdata od brudnej i halasliwej dzielnicy
rushu handlowego. Przedsi¢bierczo$¢ bowiem awan-
turnicza spekulanta amerykanskiego, nie stlumila
W nim jeszcze zamilowania zycia rodzinnego, wtasci-
wego, rassie Angielskiej.....

Niestusznie wyobrazamy sobie Amerykanina nie
inaczej jak z rewolwerem w dloni, z przeklenstwem
na ustach, a przynajmniej zujacego primke. Taki-
mi sg moze ci co pgdza zycie po szynkach, lecz co
sie. tyczy ludzi uksztalconych, nie potrzebuj¢ doda-
wac, ze’ci sa wszedzie jednakowi. Czyz dlatego ze
nosza suknie zle zrobione, kapelusze formy nieco
prostaczej,—ze hotduja modzie, ktéora wymaga aby
kazdy zapuszczal pewien rodzaj koziej brody, czyz
dlatego mowig, nie uznawa¢ mamy ich przymiotow,
mogltbym powiedzie¢ ich cndét? Nadto, aby ich po-
znaé, "nie do§¢ widzie¢ na ulicy, ani nawet w kanto-
rach, gdzie odznacza ich pewien rodzaj oziembtosci
suchej i malomoéwnej, jako ludzi pracy starajacych
sic nie marnowa¢ ani czasu ani mowy naprozno.
Chcac ich dobrze poznaé, trzeba widzie¢ mieszkancow
w ich wlasnych domach a latwo przekonac¢ si¢ jak
pojmuja goscinno$¢. Nieznane im, by¢ moze, nasze
wyuczone formy grzecznos$ci; ktéorych miejsce zaste-
puje szczera serdeczna prostota, Wwigcdj znaczaca niz
nasza pozorna uprzejmos$¢. My zwykle nie szczedzi-
my goracych os$wiadczen i zapewnien o naszej zy-
czliwosci, lecz jak wiadomo, rzecz konczy si¢ zwykle
na stowach. Amerykanin przeciwnie, nie lubi kie-
dy ofiara jego spotyka odmowe, nie oczekuje nawet
na podzigkowanie. "Wyciagnie r¢ke poprosii rzecz
skonczona. Dom jego, jego czas a nawet pienigdz
sg na twoje ustugi, bo tego wymaga, wedtug ich po-
je¢ prawo goscinnosci!

Zapewniano mnie”ze ta sama szczodra rzutnosé
spotyka si¢ wszedzie. Kupiec wchodzi do sasiada
i pozycza u niego 10, 20, 40,000 dolarow “wycho-
dzi nie dawszy zadnego pokwitowania i innej rekoj-
mi procz swego stowa. Ptlaci nazajutrz lub po upty-
wie tygodnia, skoro wptyng fundusze zawsze prawie
punktualnie. Jest to bowiem dtug honorowy, ktory
ma pierwszenstwo przed wszelkimi dlugami legal-
nymi. Moze nazwiecie to nierozsadkiem, zawsze je-
dnak zdumiewajaca jest taka ufnos¢ wierzyciela jak
i rzetelno$¢ dtuznika.

Inny przyklad,— drobne szczegoély najlepiej malu-
ja obyczaje. Wchodzisz do omnibusu, nikt ci¢ nie
pilnuje, nikt nie odbiera zaptaty. Znajduje si¢ tylko
w glebi powozu czworograniaste pudetko do ktorego
nalezy wtlozy¢ pieniadze za kurs. Jestem pewny ze
nie byto przyktadu, nie moéwi¢ juz okradzenia kassy,
lecz nawet tajemnego uchylenia si¢ od optaty, a to
dlatego, ze w braku dozorcy urzedowego, publiczno$¢
jego miejsce zastgpuje iczuwa z wielkg troskliwo-
scTa. Wez t¢ samg publiczno$¢ w opieke, rozciagnij
nadzor jak najscislejszy a prawo stanie si¢ zaraz
czem$ wstretnem i zaraz przelamac go wezmie ocho-
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ta. Swoboda opinji jest najlepszym dozorem; ona
czuwa nad uczciwem wykonaniem "drobnych codzien-
nych powinnosci, cna nakazuje poszanowanie kobiet,
ona daje im najskuteczniejsza opieke.

Kobiety, przyzna¢ musz¢, powierzchownos$cia swoja
razg wszystkie pojgcia nasze o dobrym tonie,item mo-
ga "dawa¢ powod" cudzoziemcowi do réoznych pomy-
tek. Cokolwiek badz mowia, j* nie widzialem ich
jeszcze siedzacych na kolanach mezeczyzn w omnibu-
sach, przeciwnie mezczyzni podnosza si¢ dla zrobie-
nia im miejsca. Tego wymaga zwyczaj ktory stat
sie prawie prawem. W tem mie$cie zepsutym, jak
wszelkie welkie’ miasta, kobieta sama jedna jest zu-
pelnie spokojng i bezpieczua, opinja opierajac si¢ na
zwyczaju, skarcitaby niewatpliwie kazdego ktoby o$-
mielil si¢ ja lekcewazy¢,

Powiadaja ze w Ameryce kobiety daleko wyzej sa
uksztatcone nizeli mezczyzni; tatwo to wyttdmaczyd.
Mgzczyzna pedzi zycie w kantorze lub warsztacie
przy zajeciach pospolitych ktore jednak sa zrodiem
jego dochodow. Oddany czegscig pracy dla zarobku,
a po czgSci uzywaniu swego dobrobytu, nie ma ani
cZasu wolnego ani ochoty ksztatci¢ swdj umyst.
Kobieta przeciwnie, ma czas czyta wigc wiele, ksztat-
ci si¢ pracowicie i pragnie pokazaé co umie. Jezeli
do skromnego swego zapasu wiadomosci taczy niekie-
dy troch¢ pedanterji, nie trzeba sig, temu dziwié,
Bedac panna poswigcata si¢ nauczaniu, bo to jej po-
le; zostawszy maltzonka jest ozdoba domu. Ona
jedna w tym $wiecie oddanym zarobkowi, przecho-
wuje w sobie uczucie poetyczne, nic tez dziwnego ze
daje to innvm uczué.

U Indjan kobieta byla niewolnica, jucznem zwie-
rz¢ciem;—mezczyzna oddawal si¢ wojnie tylko i pa-
lit fajkg. Teraz rzeczy si¢ zmienit*', i gdyby z nieza-
leznosci kobiety wnosi¢ nalezato o stanie cywilizacji
ludéw, spoteczenstwo amerykanskie miotaby pierw-
szenstwo przed wszystkiemi innemi.

Iv.

Pizyjaciele zabrali mnie do Ceutral-parkn.

, Jest to obszerny amerykanski lasek butonski z do-
linami, kaskadami, mostami, jeziorami i skalami, po-
lozony na koncu piatej alei. Tutaj to na przestrzeni
mili francuzkiej zamieszkuje Swiat elegancki.

Domki'mate wypieszczone,—otoczone krata, kwa-
terami z kwiatow, krzakami roézy wijacej si¢. Jak
zewnatrz tak 1 wewnatrz urzadzone starannie, ze
wszystkiemi wymaganiami zbytku. Kazde mieszka-
nie ma wodociag, gaz, kalorifery, przy kazdem sa ta-
zienki. Wszystko miesci si¢ w prostokacie maja-
cym frontu 25 stéop a glebokosci 100 stop, kazdy
dom zajmuje jedna tylko rodzina.

Central-Park, jezeli wierzy¢ mamy jego nazwie,
ma kiedy$ stanowi¢ $rodek miasta. Jest to zwyczaj
czysto amerykanski, nadawac¢ naprzdd szumne nazwy
placom pustym polozonym daleko, po za przedmiescia-
mi. Jakze "to tu oznacza¢ naprzod state granice
miasta, ktore ciagle rozszerza si¢, i ktore jak Nowy
York naprzyktad w ciggu pigtnastu lat dwa razy
powigkszylo swoj¢ obszerno$¢. Dla tego tez muni-
cvpalno$é postapita sobie jak to bywa w wielkich
stolicach. Zapozycza 60 miljonéw na urzadzenie
parku; wyseta do Europy architektow dla zbadania
sztuki zaktadania ogrodéw. Buduje mosty, mar-
murowe tarasy, urzadza w dolinie sztuczne jeziora,
sprowadza rzadkie kwiaty i krzewy. Wszystko to
dopiero co powstate, zaledwie ukonczone, a juz kaz-
dy wieczér sprowadza w te miejsca diugie szeregi
jezdzcow i powozéw, miedzy ktoéremi odznaczaja si¢
swa osobliwoscia amerykanki na wattych kolach po-
dobne do misternego cacka, ktére na swych dtugich
nogach biegna jak pajak olbrzymi.

W powrocie zauwazytem tu i owdzie wielkie budo-
wle: sg to szkoly,' szpitale, koscioty, domy schronienia,
wszystko zaktady prywatne utrzymywane publicznag
szczodrobliwo$cig. Znane sg powszechnie owe ko-
$cioty, bedace zarazem sala tanca i koncertow, wy-
najmowane na posiedzenie, w ktorych stysze¢ mozna
po kazaniu misjonarza, zarty i dowcipy kuglarza.
Budowa kosciota jest tu taka sama sprawag jak bu-
dowa oberzy lub teatru. Przedsigbierca budowy
wynajmuje ja, zbywa, lub tez sprzedaje wiemym
lawki na‘wla3no$¢ za rentg wieczysta. NajczeSciej
jednak budowa taka powstaje z dobrowolnych ofiar,
i nikt mni6j trudnosci nie robi w takim razie, jak ci
ludzie ktéorych zdaje si¢ jedyna namigtnoscig jest
pieniadz. Jak tylko sktadki otworzono, podpisy za-

raz je zapelniaja. Amerykanin daje nie'tylko duzo,,
coby si¢ dalo wyttomaczy¢ takze przez cheé blysz-
czenia, lecz nadto daje chetnie 1 z prostota. Kiedy
zmarly Arcybiskup Nowego-Yorku chciat wybudowac
katedre sporzadzil list¢ ztozona ze stu oséb i napisat
do nich zadajac od kazdej po 1000 dolarow. Teg o
samego dnia jeszcze 99 odpowiedzialo na wezwanie
Arcybiskupa i zlozylo zadana kwotg.

Teraz strona ciemna obrazu. Pomigdzy Broad-
waj i rzeka poOinocng, inaczej zwang Hudson, jest
dzielnica brudna, zaniedbana, w ktorej zamieszkuja
Irlandczycy i ludzie kolorowi. Trudno o smutniej-
szy obraz nedzy, jak te chaty z desek, dtugie blo-
tniste ulice i ich biedna ludno$¢. Od czasu do czasu,
toczy si¢ po szynach zelaznych cigzki wagon, ciagnio-
ny dwoma dychawicznemi szkapami przy odglosie
pcknietego dzwonka, a na nim cudzoziemiec czyta
ze zdumieniem napis ,,Powo6z do ktéorego dozwolony
wstep ludziom kolorowymll- Co to si¢ znaczy? Czyz
jestesmy w Illinois? Czy tu obowiazuja prawa
wyjatkowe co do murzyné6w? Bynajmniej, lecz prze-
sad publiczny przesladuje ich z wicksza srogoscia
niz wszelkie prawa. Wypedzaja ich z omnibusow,
wyganiaja z koSciolow. W taki to sposob ci de-
mokraci pojmujg réwnos$¢, ci purytanie mitos§¢ chrze-
Sejanska. Katolicy Potudnia pod panowaniem praw
wyjatkowych, przypuszczali murzynow do swych ko-
$ciolow, a ludzie Péfnocy ktérzy walczyli za ich wy-
swobodzenie, nie chcg ich uznaé¢ za réwnych nawet
w obliczu Bogal...

Weczoraj jakas biedng metyske, wdowe po sierzan-
cie putku murzynskiego, ktéry zginal na polu bitwy,
zniewazyl i obit" jaki§ woznica przy pomocy policjan-
ta. Jednakze tego samego wieczora, jeden z dzien-
nikow wytknal zaraz z oburzeniem ten czyn brutal-
ski. Ci co oddawna znaja Ameryke¢ utrzymuja, ze
juz czué¢ si¢ daje pewne oddzialywanie przeciwko
przesadom pod wzglgdem réznosci rassy. I stusznie,
z loicznego biegu rzeczy spodziewaé si¢ nalezy, ze ta
wielka reforma socjalna przejdzie z instytucji do o-
byczai... Ci ludzie biatej rasy ktorzy wstret maja
usig$¢ obok murzyna, powotali ich juz do armji jako
towarzyszow broni. Trudno jest obchodzi¢ si¢ jak
z bydleciem z temi, ktéorych nazywa si¢ braé¢mi i za-
brania¢ modli¢ si¢ wspolnie tym, ktorych si¢ uznato
godnemi shuzy¢ krajowi.

A nadto Nowy-York jest miastem demokratycz-
nem, przejetem duchem Potudnia, gdzie sceny tego
rodzaju najlatwiej miejsce mie¢ moga. Kupcy i po-
spolstwo, w ktorych reku jest tu wiladza, zadajg prze-
dewszystkiem spokoju, ulzenia podatkéw i zniesienia
zupelnego poboréw wojskowych raz na zawsze, ktore
im si¢ dobrze w ostatniej wojnie daty we znaki. Pra-
gna tylko zbogaci¢ si¢ i malo si¢ troszcza o interesa
Unji. Bo tez w Ameryce, gdzie w ogdlnosci wezet
narodowy jest staby, ze wszystkich miast Nowy-Jork
jest najbardziej miastem kosmopolitycznem. Jest
to tylko targ miedzynarodowy,— wielki hotel ktory
Ameryka przygotowata dla wszystkich ludow. Nic
dziwnego, ze ofiary niesione bez przejgcia si¢ spraw-3
ogbtu, sa dla nich wstrgtne. W latach wojny boga-
ci stronnicy Potudnia, zdotali za pomoca pieniedzy
wywota¢ tu pomiedzy Irlandczykami rozruchy, kto-
rych nie moégl nawet sam Arcybiskup powstrzymac.
Hasto byto danem wtenczas, kiedy miasto pozbawio-
ne na "czas jaki§ wojska regularnego i milicji, nie
mogto' da¢ zadnego oporu burzycielom. Ta wojna
uliczna — pierwszy raz pojawiajaca si¢ w Rzeczypos-
politej, byta prawdziwa wojna dziczy. Mordowano,
rabowano, wieszano murzynéw,— pastwiono si¢ nad
uwigzionemi. Pospélstwo posungto okrucienstwo az
do szalenstwa,— kobiety nawet dawaly przyktad.
Dwoch oficerow ujetych w swem mieszkaniu, wywle-
czono poranionych i okrwawionych na ulicg,i porg-
bano na sztuki. Nakoniec przybylo wojsko, sypnety
si¢ z dzial kartacze, zgingto przeszio 1200 oséb, ale
porzadek zostal przywrocony.

¢ (d. c. n)



Czarownice.

Sa na $wiecie czarownice
Czarnookie, biatolice,

Takie pigkne i powabne,
Takie zreczne, takie zgrabne,
Ze nas zgubié¢ latwo moga:
Zadne $rodki nie pomoga!

Na szerokim Bozym $wiecie
Jest ich wiele, jak to wiecie,
Lecz ci bracie, powiem szczerze,
Ze ja temu nie uwierze,

By gdzie byly czarownice,

Tak jak nasze krasawice.

Niech no tylko mrugnie okiem,
Idziesz za nia krok za krokiem,
I co chwila myslisz o niej,

I co chwila tgsknisz do niej,

I poszedibys$ cho¢ do piekta,
Gdyby ona stowko rzekta.

Ale pytam co za sila,

Co tak wszystkich nas podbita?
Czy juz trzeba nam tej wiary,
Ze naprawde to sg czary?

Bo gdy przeszty wieki §rednie,
Mysélelismy ze co brednie.

Oj! nie brednie to niestety!
Czarodziejki te kobiety!

Bo gdy ktora zaczaruje.
To i spokoéj nam zatruje,

I jeszcze si¢ z tego $mieje,
Co si¢ wtedy z nami dzieje.

Ale, jes$li cig¢ pokocha,

To juz nie jest taka ptocha,
Ona r¢ka ci Aniota

Wszystkie troski spegdzi z czota,
Szczg$ciem cije opromieni,
Ona dom two6j w raj zamieni.

Pytasz siebie: ,,co za zmiany?
Gdziez te wszystkie serca rany?
Gdziez te smutki, zale, troski?
Czy to cud jest r¢ki Boskiej?1l
— A to ona czary swemi
Zrobila ci raj na ziemi.

Stanistaw Grudzinski.
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Prelekcje publiczne na korzys¢ Towarzystwa
Dobroczynnosci niezwykla w tym roku zalecaty si¢
czynno$ciag. Nie dawali$my o nich oddzielnych spra-
wozdan, gdyz zbyt czesto miaty miejsce po dwa i trzy
razy w tygodniu, i nie kazda w odpowiednich do tego
znajdowala si¢ warunkach. Jeden z dowcipnych ale
zlosliwych sprawozdawcow, robiac o nich wzmianke
wyrazit zadziwienie, ze nie wiedzial iz Warszawa tylu
posiada uczonych. Jest w tern wiele szyderstwa ale
i prawdy nie mato.

Aby moédz co$ powiedzie¢ publicznie, trzeba wiele
umie¢ a nawet by¢ uczonym choéby tylko w dziedzi-
nie do ktorej obrany przedmiot nalezy. Nadto trze-
ba by¢ pisarzem juz wyrobionym, umiejacym porza-
dnie mysle¢, loicznie rozumowaé i posiadajacym
wprawe jasnego przedstawienia rzeczy, ani zbyt tre-
$ciwego ani nadto rozwlektego. Niezbedne te przy-
mioty sa konieczne, jezeli prelekcja ma zajac i nau-
czy¢. Nabywane jednak pracg mozolng a sumienna,
lat dtugich potrzebujac na swe wystugi, rzadko jedno-
czg si¢ w jednej osobie a w mtodym prawie nigdy.

Wyktady publiczne w Towa. Dobr. niemal przez
mtodych tylko byly prowadzone. Starsi oprocz kil-
ku zastuzonych, znajac trudno$ci trzymali si¢ na
uboczu. Nic dziwnego, mtodos¢ do wszystkiego po-
chopna, wszystko zdaje si¢ joj tatwem, po wszystko ra-
dia

slawy i publicznego rozglosu. Pobtazanie wigc ko-
nieczne i tego trzymata si¢ prassa perjodyczna pod-
noszac najmniejsze zalety, patrzac przez szpary na
wady a wskazujac tylko te ktore si¢ juz ukry¢ nie da-
ly. A byto ich niemato.

Przedewszystkiem u niektérych z mtodych prele-
gentdw braklo zgody dowodzenia z zalozeniem. Pod
naciskiem 'rozbudzonej mysli pragnac wszystko co
czuja wygadaé, porywani wirem coraz nowszych po-
strzezen a barwnych, blyszczacych, zbyt daleko od-
biegali od gtdbwnego tematu itym sposobem zosta-
wiajac go niejako na uboczu, na uwage stuchaczow
szkodliwie oddziatywali. Brakto takze doktadnego
zbadania obranego przedmiotu, wtajemniczenia si¢
W jego pojecie, w jego wszystkie najdrobniejsze
szczegbly; byto wiele cytat z dziet glosniejszych pi-
sarzy, wiele zdan obcych ale po wigkszej czg$ci bra-
kowalo wtasnego samoistnego pogladu, owego po-
stawienia si¢ na wysoko$ci zadania, co go w nowem
przedstawia §wietle, stanowigcem prawdziwg nauko-
wa korzys$¢. Wyglaszane za$ gdzieniegdzie wtasne
opinje, zanadto przegladaty niewytrawnoscig i mtodo-
$cig zycia, aby mogly by¢ uwazane za wypelnienie
braku o ktérym wspomnieliémy. Nie wszystkie je-
dnak odczyty pod wady te daty si¢ podciagnaé; spra-
wozdawcy tez oddali im zastuzong pochwate, a ktore
do nich nalezaly tatwo kazdy osadzi. My tu glow-
nie na my$li mamy tych mtodych prelegentow, kto-
rych wystapienie publiezne cokolwiek bylo zawczes-
ne, ktorzy pod wptywem pochwat i pobtazania mogli-
by nabraé zbytecznego o sobie zarozumienia. Takim
radzimy r¢kopisma odczytane schowaé do biodrka,
zamknaé je szczelnie aby nie ujrzaly $wiatla dzien-
nego, a samym wiele uczy¢ si¢, wiele czytaé i to
giuntownie i po latach dwoch dopiero odczytaé wy-
gloszone stowa i samych siebie zapyta¢ o zdanie.

Zargczamy ze bedzie ono zgodne ztem co$my wy-
zej powiedzieli, tym zgodniejsze im wigce] mtody
prelegent wecieli si¢ w wiedze, im bardziej horyzont
jego mysli rozszerzy sig¢ i rozjasni. Jezeli i wtedy
wad wytknietych nie dostrzeze, niechze westchnie
nad miniong przeszto$cia, nad zmarnowaniem proz-
nem czasu ktéry umystowijego nie przynidst zadnej
korzysci.

Czyzby wigc prelekcje tych mtodych prelegentéw
byly zupeklie bezkorzystne? Tak nie jest: stucha-
czOw zapewne niewiele nauczyly, ale dla mlodziezy
w nauce szukajacej zajecia, byly bodzcem do pracy
umyslowej, stanowity zachet¢ w dalszem ksztatceniu
si¢ co bez wply wu dobrego na rowiesnikow nie pozo-
stanie. Zarobila co§ przytem i Instytucja dobro-
czynna, pomyst wigc prelekcji byt dobry, $ciagal
grosz do jej ubogiej kassy, i dozwalal mlodziezy wy-
probowaé si¢ z wlasnemi sitami, co umie i czego jej
jeszcze brakuje.

Starszy zastgp pracownikow piodra patrzyl ze wspot-
czuciem i zajgciem na t¢ wybrana mlodziez, rwaca
si¢ z takim zapalem do publicznej szermierki slowa.
Milczat ale cieszyt si¢, ze niwa ktoéra mu przyjdzie
opusci¢, znajdzie pracownikéw co nie dadza rozple-
ni¢ si¢ w niej chwastom ciemnoty i opuszczenia, ze
mozo6t ich nie byt daremny skoro potrafit wydoby¢
tylu ochotnikow pragnacych z czasem ich miejsce
"zastapié.

Daj Boze aby ich jak najwiecej byto, aby droga
na ktorg wejs¢ pragna, dotad ciernista, tysigcem za-
walona przeszkdd, dla nich ustata si¢ kwieciem, ktd-
rego won i cudna barwa samby im zachwyt tylko
przyniosta.

Safanduty. — Komedja w 4 aktach, Wiktora
Sardou, z francuzkiego ttumaczona.

Nie jest rzecza krytyki wdawaé si¢ w zakulisowe
sprezyny i przygotowania dziel wychodzacych na
$wiat, ona patrzy na to co jest, nie pytajac z kad si¢
ono wzig¢lo. Jednak w komedji ,,Ganachesll niedo$¢
szczgsliwie przepolszczonych na ,,Safandutyll, szydlo
zanadto wylazi z woreczka azeby nie miato uktué.
Jest to zbyt wyrazna apologija dzisiejszego rzadu
i stanu rzeczy we Francji, podniesienie stronnictwa
bonapartystowskiego, z potgpieniem wszystkich in-
nych stronnictw, legity mistycznego, orleanistowskie-
go, nie wylaczajac nawet tego ktore krwawym wpraw-
dzie ale bezposrednim szlakiem, wyprowadzito na dro-
ge¢ cezaryzm. W obec autora wszyscy reprezentanci
ubiegltych epok od r. 1789, ktoérzy dor. 1852 pozosta-
li wierni swym przekonaniom lub sympatjom sa
$mieszni, zmartwiali, niedot¢zni, stowem zacofani
(safandutly), postgpowym i pozytecznym, wigc aureo-

siegng¢, wszystko ja neci tym bardziej wawrzy nla otoczonym jest jeden tylko reprezentant chwili

obecn¢j. Jest to zatem dowodzenie tej niezmiernie
skomplikowané¢j prawdy, ze w zimie jest zimno,
a w lecie goragco: jak to trudno byloby Iludziom
przyj$¢ do przekonania,’ze ten kto pozostal za swym
wiekiem z zalozonemi r¢kami i przyrost do jego wy-
obrazen, dziwakiem jesti anomalja w chwili rozegry-
wania si¢ waznych interesOw biezacego zycia! Cel
tedy komedji jest czysto stronniczy, w zasadzie nie-
pozyteczny a w intencji bylby nieszlachetny nawet
o$mieszajac bezbronnych, gdyby si¢ byt autor nieco
w koncu nie opamigtat, zszedlszy zpola socjalnego do
uczué wigcej ogolnie ludzkich.

Tym tedy sposobem idea komedji jest zadna pod
wzgledem znaczenia spolecznego, i azeby uzasadnié
jej racje bytu, gdzieindziej szuka¢ musimy jej warto-
$ci. Ta znajduje si¢ w samem obrazowaniu cha-,
rakterow pojedynczych, i w prowadzeniu dramatycz-
nego watka. Charaktery te zawsze tylko ze strony
socjalnej, w pierwszym zaraz akcie zarysowujg si¢
po mistrzowsku, ten tez moment i ten akt, w ktéorym
jeszcze nie ma intrygi dramatycznej jest tez znakomi-
ta czegscia komedji, przynajmniej pod literackim
wzgledem.

Rzecz dzieje si¢ w zamku Quimperle, w starem
gniezdzie legitymistow, ktorzy tu az we czworo przed-
stawiaja stronnictwo wzglgdem ktorego autor jest
najmniej mitosiernym. Patryarcha rodu, zgrzybiaty
ksigze de la Rochepeans (p. Grzywinski) jest to ro-
dzaj kosciotrupa, ciagle napot Spigcy i wigksza cze-
$cig istoty swej zanurzony w grobie, niemniej jednak,
obyczajem tradycyjnym, stanowiacy jedyne prawo
i wyroczni¢ domowa dla syna, podstarzatego juz tak-
ze margrabi de la Rochepeans (p. Zétkowski), ktory
lubo na swej glowie dzwiga ci¢zar administracji do-
mu, ale we wszelkich wazniejszych zdarzeniach ro-
dziny, do ojca udaje si¢ po sankcj¢ i miatby sobie za
zbrodni¢ rodzinna co$ bez niej sam postanowic.
Migszauina to wreszcie dobrodusznos$ci, dobrego ser-
ca i egoizmu, trudna do pogodzenia w tym panu
margrabim. Przebywa tez w tym zamku mtody de
Valcreuse, (p. Sawicki), wielce glupi i $mieszny wier-
szokleta, reprezentant mlode'j generacji legitymistow,
zgota nie majacy zwigzku z biegiem komedji ale
tendencyjnie tylko przez autora uzyty jako jedna
z barw o$mieszajacych korporacje. Ale pod wzgle-
dem jaskrawos$ci tych barw nic nie idzie w poroéwna-
nie z krewng Rochepeandw, starg panna Rozaljg de
Forbac (panna Micifiska). Jest to sobie dama ze
szkoty Tartuffa, wylana na uczynki mitosierne, krzy-
kliwa, naboznisia 1 czarna intrygantka, wazna role
odegrywajgoa w dramatycznych zawiktaniach sztuki.

Poniewaz autorowi koniecznie bylo potrzeba spro-
wadzi¢ w jeden punkt i na jeden moment, wszystkie
epoki i stronnictwa i stawi¢ je sobie w oczy, przeto
nie suszac sobie glowy w jakiby to uczyni¢ sposob
usprawiedliwiony, przywiodt do tegoz samego zamku
i wplott w zazytos¢ serdeczna z margrabia, przed-
stawiciela epoki lipcowéj emeryta episiera, pana
Fromentala (p. Ostrowski), wraz z synem Urbanem
(p. Szymanowski). Ojciec jest jedna z najudatniej-
szych rodzajowych karykatur, uosobienie ospatosci,
glupoty i zwierzecego usum-fructum, komiczna dzwi-
gnia catej sztuki. Syn znowu nieodrodny spadko-
bierca ojca pod wzgledem gtupoty, bydlgca rozpuste
doprowadza do ideatu, podobnie jak w poprzednim
obozie, Valcreuse, nie wigze si¢ on z akcja, i stanowi
tylko luzny wizerunek, w ktérym najwydatniejsza
strong jest obrzydliwos¢.

Dopiero stawna epoka encyklopedyzmu i jakdbini-
zmu, ma swego przedstawiciela w obywatelu Leoni-
dasie Vauchin, (p. Rapacki), doktorze domowym,
ktorego pobyt jest tu przynajmniej usprawiedliwiony
chronicznie chorobliwym stanem strupieszatego bur-
grafa. Leonidas, jest to figura tak zywcem wycicta
z kart Konwencji, tak dosadnie nakre$lona, ze nie
mozna si¢ jej dosy¢ napatrzy¢. Zreszta figure te,
obok wiernos$ci historyczndj, autor kreslit z pewna
sympatja. Prawda ze Leonidas jest materjalista
i” ateuszem, ale to nie nowina i migdzy dzisiejszemi
naturalistami, lecz ma on religje obowigzku i pra-,
wosci glgboko w umysle utkwiona, prawda, ze pr
wiac nieustannie o wolno$ci i rownosci, sam jest
wigkszym despota w zdaniu i woli, nikomu nie p'
zwala przeciwia¢ si¢ swym opinjom ani ich dyskuto-
wacé (inacz¢j nie bylby tu tendencyjnym kontrastem
dzisiejszego postepu, safandula), postepuje sobie
w zamku arbitralnie, narzucajaco, swoje ja stawia
wyzej wszystkiego; ale ma serce gorace, uczciwe, ko-
chajace.



Jedynym czlowiekiem za$§ ktéry jest bez zarzutu ze
strony socjalnej, a oczywiscie i szlachetny uczuciami,
jako jeune-premier w sztuce, to mlody inzynier,
Marcelli Cavalier (p. Tatarkiewicz), przypadkowo
zablakany do zamku. Ten pod wzgledem tendencji, ma
tu za zadanie okaza¢ wyzszos¢ terazniejszych zasadrza-
dzacych spoteczenstwem francuzkiem wychodzacych
z gabinetu, nad temi jakie panowaly w epokach ma-
jacych powyzsze postacie za przedstawicieli. Cata tez
sympatja autora ziana jest na tego mlodzienca, cho¢
malowidto artystyczne jej daleko mniej szczes$liwie
mu si¢ udato niz krytyczny koloryt poprzednich

1g}llzr{kkolwiek musimy uznaé dzielnos§¢ kolorytu z ja-
ka p. Sardou wywiazal si¢ z przedstawienia tenden-
cyjnie reprobowanych przez si¢ postaci, nie powiemy
azeby sposob w jaki je traktowatl, zgodnym byt z za-
sada sztuki, ktéra nie ma by¢ prostym pamfletem,
stronniczg karykaturg, godng Kladardacza. Autor
komedji czy romansu, czy jakiegobadz dzieta, maja-
cego pretensj¢ do mysli estetycznej, winien wycho-
dzi¢ z zasady najbezstronuiejszéj, z prawdy absolut-
nej, bezwzgledndj i 0gdlnéj, zidealu. A ideal ten nie
lezy w zadn6j epoce, w zadnym obozie, w zadnem

stronnictwie, do tego stopnia, azeby je mozna sta-
wia¢ za wzor absolutny. Pomiedzy epokami i tor-
mami moze by¢ tylko walka, kazda z nich jest pe-

wnym stopniem w czasie, pewng faza przez ktora lu-
dzko§¢ przechodzi, ma swoje zalety i btedy, dobre
i zte. Jezeli wigc przedstawiamy dwie takie formy
lub wigcej, jezeli je poréwnywamy z soba, winnismy
to uczynié¢ catkowicie, z dobrem zaréwno jak ze zlem,
najskrupulatniej, najsumienniej, najogledniej: kto
czyni inaczej, czyni w ztej wierze. Komedjopisarz
wtedy przestaje by¢ dramaturgiem, a staje si¢ pro-
zaicznym adwokatem pewndj sprawy lub stronnicz-
nym pamflecista, bodaj swawolnym tylko jak genjal-
ny a czysty w duszy Arystofanes,— jesli nie plat-
nym jak wielu innych. Jest to ostatnie slowo jakie
winni$my wypowiedzie¢ o tendencji socjalnej tej sztu-
ki, ktordj autor zdaje si¢ zapomnial, kre§lac ciemne
strony potepianych stronnictw, ze w gronie legity-
mistow sa tacy mezowi jak Berryer i Montalambert,
a migdzy orleanistami tacy jak Guizot i Thiers, i dla
takich objawow miejsca on w swym obrazie nie zna-
lazt, cho¢ sktonnym byl znalez¢ je kreslac' postaé
Leonidasa.

Lecz czas przejs¢ i do strony czysto dramatycznej,
do intrygi, ktorej rozwiazanie trzymato nas w teatrze
blizko pig¢ godzin. Owoz intryga, lubo takze skacze
czasem koziolkami, ale jest interesujaca i sprytna,

jSiostra margrabi, przed laty, powodowana mitoscia,
wyszta potajemnie za maz za cztowieka z ludu, czem
oburzona rodzina Rochepeanéw wykreslita ja ze swe-
go grona. Owocem tego nieréwnego zwiazku, byto
lube dzieci¢ Malgorzata (p. Modrzejewska) ktora
osierociawszy stara si¢ przy pomocy notarjusza swych
krewnych, Barillona, (p. Piasecki), przejedna¢ ich
gniew i dosta¢ si¢ do zamku pod ich opieke, co si¢
tez 1 udato. Niebawem dzieci¢ to stalo si¢ rozkosza
catego safandulskiego grona, tembardziej iz dziwnym
trafem Malgorzata, jak si¢ pokazalo, byta im wszyst-
kim potrochu powinowata. Orleanista Fromental
byt kuzynem jej ojca, a Leonidas trzymat ja do
chrztu. Stary margrabia, jej wuj rodzony, tak si¢
nig zachwycit i tak si¢ do niej przywiazal, ze myslac
0 joj przysztosci, nie widziat dla niej w swym egoiz-
mie lepszego me¢za nad siebie samego. Ale losy
chciaty mie¢ inaczej. Jeszcze za zycia matki bywat
w Paryzu w ich domu mlody Marcelli Cavalier,6w
inzynier, w charakterze przyjaciela tylko, ktérego
Matgorzata pokochata nietylko przyjaznia ale naj-
czulsza mitos$cig o czem Marcelli bynajmniej nie wie-
dzial, i ani mu do gltowy nie przyszlo starac si¢ o jej
reke, cho¢ mu o tem przyjaciel jego 1 opiekun dzie-
wczecia notarjusz Barillon, natracatl. Kiedy Mat-
gorzata przybyta do zamku przodkow, w tymze sa-
mym czasie znalazt si¢ w Quimperle i Marcelli, de-
legowany przez wladz¢ dla wytknigcia linji majacej
tamtgdy przechodzi¢ kolei zelaznej, ktoratrafiata na
sam $rodek patacu. Z okazji swych zaj¢¢ chodzit
on cz¢sto okoto zamku, zatrzymywat si¢ opodal, za-
gladal, notowal, siadywat nad planami po godzinach
co nieswiadomi rzeczy roézni mieszkancy zamku, roz-
nie sobie wytlumaczyli. Malgorzata, spostrzeglszy
to ibiorgc okazywang joj w Paryzu zyczliwo$¢ Mar-
» cellego za uczucie glebsze, sadzita zZe on dla niej
przybyt do Quimperle i upatruje jej w oknach: to
tez cala dusza idzie ona naprzeciw jego domniema-
nym intencjom i nie odstgpuje od okien swego po-
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koju: to tylko bieda ze Marcelli zajety swem rze-
miostem nawet joj nie widzi, a biedna dziewica dziwi
si¢ tylko czemu on, zamiast zdaleka obserwowac nie
wejdzie wprost do zamku dla odwiedzenia jej jako do-
bry znajomy. Pobozna znowu Rozalja de Forbac
obserwujac ze swej strony wzigla to za potajemnie
zawigzujacy si¢ romans Malgorzaty, i pospieszyta
mitosiernie uwiadomi¢ margrabiego ktory na t¢ wia-
domos¢ jeknat wszystkiemi gtosami aystokratyczne-
go oburzenia i przestrachu.

Nareszcie, dotad niezrozumialym dla nas i dla me-
go przypadkiem, Marcelli znalazt si¢ we wngtrzu
zamku. Zjawienie si¢ to jego jak jedna tak druga
strona przyjely po swojemu. Margrabia natych-
miast pod wymys$lonym pretekstem oddalit z salonu
Matgorzote, a Marcellego przyjat tak ze mu odeszta
wszelka cheé powrotu: dotad jednak pomigdzy nim
i krewnemi nie byto ani stowa wzmianki o Malgorza-
cie, tak iz Marcelli caty zly humur margrabiego mo-
ze tylko przypisywaé zamiarowi zniszczenia jego do-
mu przez koléj zelazng. Lecz Malgorzata dowie-
dziawszy si¢ o takiem przyjeciu Marcellego, przypta-
cita je chorobg, w ktorej krewni dowiedzieli si¢ cale-
go duszy jej stanu. Tu dopiero ukazuje si¢ w calej
wspaniato$ci piekny, energiczny i bezinteresowny
charakter dzikiego terrorysty Leonidasa. On jeden
jestjej opicka, przyjacielem poswieconym, kochaja-
cym Malgorzat¢ mitosciag rodzicielskg. Jako lekarz
wyszukuje oh wszelkich $rodkéw ratowania jej zagro-
zonego zycia, a ze choroba pochodzi z przyczyn mo-
ralnych, wigc i srodki musza by¢ moralue, a jednym
z takich ma by¢ widzenie si¢ j6j z Marcellem, na co
nawet zakamienialy w pysze swej i egoizmie margra-
bia, zgodzi¢ si¢ musi, inaczdj bedzie dzieciobdjca.
Trzeba utrzymac to dzieci¢ chocby w ztudzeniu, ze
krewni zgadzajg si¢ na jej wybor, trzeba zeby utrzy-
mat ja w tom isam Marcelli, ktéry ani wie o niczem
ani domysla si¢ niczego. Sytuacy¢ Malgorzaty autor
uczynil istnie tragiczng, gdyz ona stoi migdzy dwo-
ma niebezpieczenstwami: jednem jest updr rodziny
przeciw zwigzkowi z plebejuszem, wzmocniony o0so-
bistemi margrabiego a wielce egoistyczemi zachcian-
kami; drugiem i daleko gorszem to, ze chocby i dat

si¢ ten upor przetamac, ocalenie dziewicy jest bardzo j
watpliwem, gdyz ten dla kogo ona tak cierpi, w rze- j
W zemdleniu Matgorza- |
ty, grozacem S$miercig, kiedy lekarz radzi zblizenie I

czy samej nie mys§li o niej.

si¢ jej do Marcellego, margrabia pyta: c6z ztad ze to
zludzenie przyniesie jej ulge, a co bedzie potem? ja
nigdy nie zezwolg ua ich potaczenie. Nie pytam si¢
co bedzie potem, — odpowiada lekarz — w tej chwili
to jest potrzebnem azeby zyla.

I ot6z jak na zadanie, zjawia si¢ przypadkiem
Marcelli w sposob wybornie upozorowany, Malgorza-
ta w omdleniu uczuta przytomnos$é¢ jego i zbudzita
si¢, W duszy jej si¢ rozwidnia, bytnos$¢ jego to ma
zapewne znaczy¢ pojednanie, oko jej zaczyna si¢ 0zZy-
wia¢, u§miech wraca na usta, twarz przybiera wyraz
juszczesliwienia (trzeba widzie¢ p. Modrzejewska,

. azeby sobie w duszy uprzytomnié t¢ cudng gr¢ duszy)
zycie pelne zachwytu i rozkoszy wstgpuje w schorza-
ta. Margrabia przekouany ale z pieklem zazdros$ci
w sercu, kaze Marcellemu potakiwa¢ wszystkiemu

| czego tamten nie rozumie, lecz stosuje si¢ do zalece-

‘nia margrabiego, z czego tworzy si¢ przesliczna
i rzadka w swym rodzaju scena, po ktorej margrabia

i na skinienie lekarza wychodzi z nim zostawiajac Mal-

:gorzatg sama z Marcellem. Dziewica upojoua szczg-

$ciem," zludzona stowami pojednania i zgody jakie

?Wymawiano obok niej, idac za swa mysla, wyznaje

Jcala; mito$¢ swa Marcellemu, piesci si¢ z nim jak
Z narzeczonym, nazywa go juz swym mezem, w sto-
wa swe wktada caly urok i potege naiwnego uczucia
z ktorem juz kry¢ si¢ nie potrzebuje, bo¢ Marcelli
prosit ojej reke, wige ja kocha, wigc wkrotce bedzie
jego zona. Wszystko to dla Marcellego bylo nie-
spodzianka; lecz" mlodzieniec ten (i tu juz przez
wzgiad na pigkno§¢ obrazowania wybaczmy autoro-
wi naciggnienie:) na widok tak wielkiego uczucia,
takiej serdecznoj szczeroSci, pociagnigty sila przy-
wiazania dziewicy, nagle z zyczliwego stat si¢ kocha-
jacym jak ona. Dwie te sceny trzeciego aktu, to
perty dramatycznej sztuki, one same jedne moga oku-
pi¢ wszystkie blgdy wutworu. Ale niedlugie szcze-

| Scie Matgorzaty. Staraniem mitosiernej Rozalji by-
| to czempredzej, po wejsciu Marcellego, wyprowadzié¢
ija z btedu"i wykry¢ komedye. Wtedy biedna dzie-

I wica nie chce juz zy¢, rzuca si¢ w lekkiem ubraniu na
ganek w czasie zimy, azeby przyspieszy¢ sobie
$mier¢. Szcze$ciem spostrzega to z dziedzinca Mar-
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celli i wdrapuje si¢ na ganek azeby ja ocali¢; nie
zwraca uwagi na grozby margrabiego, i dzi§ nowemi
ozywiony sitami, poprzysigga nie da¢ sobie wydrzeé
ukochanej.

Czwarty akt jest tylko rozwinigciem tego postano-
wienia, ktére przy czutem a silnem wspdldziataniu
Leonidasa, doszto do skutku. Nadto, strupieszali
i zatwardziali w dawnych pojg¢ciach safauduli pogo-
dzili si¢ nieco z idejami postgpu, szlachetne widok;
wprowadzone przez ludzi nowego pokolenia, jak
Marcelli i Matgorzata, rozbudzity w nich zycie. Mar-
grabia wyrzekt si¢ heroicznie egoistycznego uczucia
i przejednat si¢ z koleja zelazng, Leonidas wrég
klerykaluos$ci, udat si¢ cho¢ ze wstrgtem do ksigdza
z prozba o pomoc w sprawie Malgorzaty, nawet os-
paly isamolubny Framental, czuwat przy lozu Matgo-
rzaty 1 co wigksza sam w szlafroku udal si¢ w no-
cy do apteki po lekarstwo dla chorej. Stabe to bar-
dzo, liche nawet zakonczenie pod wzglgdem jakiej$
niby idei socyalnej, ale me moglto by¢ zakonczenia
lepszego tam gdzie w samem juz zalozeniu nie byto
zywotnosci.

"Lecz sztuka, jako dzieto sceniczne, wykonana jest
dzielnie, zywo, namigtnie, osypana jaskrawym prosz-
kiem dowcipu i elegancji.

Glowmemi bohaterami przedstawienia jej u nas by-
li: p. Modrzejewska i p. Rapacki. P. Modrzejewska
miala za zadanie rozwingé naiwnos$¢ i czulo$¢, dwie
wlasnie potggi ktoremi najswietniej wlada ta artyst-
ka. byta tez, jak to mowia, w swoim zywiole, szeze-
goéjniej scena zwierzen czynionych kochankowi byta
grana mistrzowsko, stanowita ona jednolita catos$¢
zlozona z nader kunsztownych filigran6w uczucia,
gracji i zapatu.

P. Rapacki, jak zwykle, zaimponowal nam nasam-
przéd charakterystyka. Wysoki jego wzrost, czoto
wynioste, glowa okryta dlugiemi siwawemi wlosami,
spadajacemi wzdluz szyi, wyraz twarzy surowy, sta-
nowczy, ruchy pewne, glos olbrzymi, a przytem
str6j modelowy jakby z portretu, uosobily nam
w nim postaé jakiego§ Saint-Justa. Dopieroz jakie
to umiej¢tne wtajemniczenie si¢ we wnetrze przed-
stawianego charakteru! Kiedy chodzit po scenie, to
zdawalo si¢ ze to jaki$§ konwencjonalista stapa po sa-
li des Pas-perdus, kiedy przemoéwitl gorecej to jak
z trybuny ludowej, a wszystko w miarg, bez gwatltu
i krzyku, bez przesady i meiodramatycznych efektow.

Ze smutkiem za to patrzyliSmy na p. Zoétkowskie-
go, ktory wybral sobie rolg¢ najnicodpowieduiejszg.
Kola margrabiego de la Rochepean3 jest rola senty-
mentalng, nastroju lirycznego, w rodzaju tych jakie
zwykle grywa Krolikowski. Pelno tam tyrad, wzbu-
rzen serca, walki namigtno$ciowdj, co wszystko ni-
gdy, albo w malej bardzo czastce bylo udziatem p.
Zo6tkowskiego. Wielki artysta nasz utwomt sobie
z przedstawiania komicznej strony zycia ludzkiego,
specjalnosé, w ktorej nikt go nie przewyzszytl, w kto-
rej nikt mu nawet nie doréwnal, i nie czas mu po tak
dlugim zawodzie rzucaé si¢ w inne rodzaje. W roli
margrabiego, widocznie nawet trudzacej jego sity fi-
zyczne, bo nawet i gtos jego szwankowal, nie byl on
zlym, ale my$Smy nawykli widzie¢ go indzidj tylko
doskonalym, podnoszacym role liche nie za$§ znizaja-
cym potgzne. Nam si¢ zdaje, ze taki talent i taka
zastuge wiecej nalezy szanowaé, postgpowaé z niemi
oszczedniej i ogledniej. Jak p. Zotkowski bedzie zu-
zywat si¢ na takich lichotach jak w Wandzie, lub na
nieodpowiedno$ciach jak w Safandulach, to ktéz go
nam zastagpi w tem gdzie on jest nie do zastgpienia?
Czyz w nowym repertuarze teatru nic si¢ juz nie
znajdzie wlasciwego dla talentu wielkiego artysty?
Watpimy.

P. Ostrowski dzielnie si¢ za to sprawit w roli Fro-
mentala, byta to natura schwycona na uczynku, mo-
ze tylko charakterystyka twarzy wygladala nieco za
kalekowato, lecz strona komiczna gry i akcentu nie
zostawiata nic do zyczenia. Tem wigksza zastuga tu
p. Ostrowskiego, ze rola Fromentala niejest dos¢ ja-
sno wskazang i wycieniowana przez samego autora,
lecz co do wycieniowania pozostawiong tworczosci
samego artysty. P. Ostrowski zdobyl si¢ na te¢
tworczos¢ i figure przedstawil orypinalnie wedhug
siebie.

P. Tatarkiewicz swobodnym byt jak zwykle,
w grze swojej ilekro¢ sytuacya jest spokojna i wig-
c6j konwersacyjna, i jak zwykle, w miejscach wkra-
czajacych wpatetyczno$é wpadat w deklamacye i ruchy
niedo$¢ szly naturalnie: mamy jednak nadziej¢ w mto-
dosci i1 zapale mtodego artysty ze przetamie z czasem
i ten wielki trud jakim jest zdobycie naturalnos$ci



w wyrazeniu glebszych namigtnoéci serca zakochane- j zni, zachwycamy si¢ nawet niemijako cechami samo-

go, co wlasnie jest najwznioslejszem zadaniem sztuki
w rodzaju r6l jakim si¢ poswigca p. Tatarkiewicz.
Zdobyt on sobie juz pewno$¢ i do pewnego stopnia
doskonato$¢ w malowaniu uczué¢ lzejszych, po tej
skali juz mu tatwiej wydoby¢ si¢ na wyzyny patosu.

p. Grzywinski widocznie byt za mlodym na stru-
pieszatego paralityka i za wiele zna¢ bylo ze udaje
starego, wreszcie rola to matego znaczenia w sztuce.
Panna Micinska czarng stron¢ charakteru i jego
$nieszno$ci pochwycita niezle, lecz zapomniata ze si¢
znajduje w arystokratycznym zamku, ze pochodzi
z krwi ksigzecej, — i przedstawita nam co$ naksztatt
przekupki a najwigcej zamozniejszej mieszczki. Ina-
czej nieco przemawiajg i zachowuja si¢ damy wiel-
kiego $wiata, nawet tak szkaradne dusza i ciatem
jak Rozalja de Forbac. p. Szymanowski byl jed-
nakim jak wszedzie pomimo ruchow i susow bez zy-
cia wewngtrznego i oryginalnosci; za to p. Damze na-
wet w nic nieznaczacdj roli shugi staral si¢ by¢ i byt
jaka$ figura co$ wyrazajaca. O drobndj roli p.
Piaseckiego, jako natarjusza. zaledwie wspominamy.
Spetnit ja artysta bardzo dobrze, ale inie miat si¢
tez z czetn ktopota¢. Wigcej juz pracy ponie§¢ mu-
siatl p. Sawicki azeby by¢ $miesznym w krotkiej roli
arystokratycznego wierszoklety.

Przepolszczenie tej sztuki jest staranne, wykonane
po literacku, ze znajomos$cia estetycznych warunkow
jezyka i stylu. X.

Bibljoteka dla miodocianego wicku pod redakcja
P- Joanny Belejowskiej wyszedt Serji pierwszej tom
trzeci i obejmuje pamigtniki Jana Hardy. Jest to
historja mtlodzienca, ktéry pociagnigty proézniacza
chetka zyskania niezawisto$ci i uwolnienia si¢ od mo-
zolu nauki, zostaje majtkiem na okrgcie udajacym
si¢ na polow wielorybow i cielat morskich. Przez
$cisnienie lodow i upadek lodnika statek zostaje zgru-
chotany i cala osada ginie wéréd morskich otchtani.
Jeden tylko Hardy ocalony, ratuje towarzysza okreg-
towego Ryszarda, z nim razem przepedza na bezlu-
dnej wyspie przeszlo rok czasu i przechodzac przez
rozne biedy i niebezpieczenstwa powraca wreszcie do
domu i rodziny.

Glowna wigc tre$§¢ przypomina bardzo przypadki
Robinsona, ale w szczegoétach r6zni si¢ najzupeinioj
ktére noszac odrebny charakter, wybitnie nacechowa-
ne s3 miejscowoscia, owa tajemniczoscig krainy zam-
knigt¢j w lodach poinocnego kota. Cate tez dzietko
czyta si¢ z niezmierng ciekawos$cia, kazdy zaréwno
starszy jak mtodszy zajmie si¢ jego trescia, bo na kaz-
dej niemal kartce znajduje si¢ co$ nowego, co$ zaj-
mujacego, co zaciekawia a tem samem i do ksiazki
pociaga.

Wybbér bardzo trafny i umiejetnie przez Szanowna
Redaktorke dopelniony, tymbardziej pochwalamy, ze
jeszcze nie mozemy si¢ zadnym sposobem wydoby¢
z zakletego kotka nudnego moratu, ktory uspic a cza-
sem zanudzi¢ na $mieré potrafi, ale nie zajmie
i w mtodym umys$le nie zakorzeni si¢ a nawet na
chwilke nie zamieszka. Zeby czytanie mlodemu
wplyw przyniosto zbawienny, musi silnie dziala¢ na
jego wyobrazni¢, draznié ja, przesuwac¢ obrazy do
ktorych kazdy ciekawe zwroci oczy, a wtenczas tylko
wsigkng w jego pamig¢é ijuz jej nie opuszcza do
poznej nawet staroS$ci.

Tak pisanych dzietek nie tylko nasza ale i obca
literatura niewiele posiada. W obczyznie znajda si¢
jednak, u nas chyba tylko w ttémaczeniu. Oryginal-
ne za$ prace wszystkie do siebie podobne jak bliznig-
ta. Poczawszy 6d tytutu ktory z géry zamyka w so-
bie tres¢ gtowna opowiadania, po przeczytaniu kilku
pierwszych kartek juz mozna si¢ domysle¢ calosci.
Autorowie czuja jednak konieczno$¢ artystycznej bu-
dowy swej pracy, owego zaciekawienia tak niezbedne-
go we wszystkich powieSciowych opowiadaniach,
a dowodem tego skwapliwe chwytanie si¢ cudowno-
Sci, ktora rzeczywiscie w czg¢$ci znaczndj waru-
nek ten zaspakaja. Ale to nie jest artyzm, to fanta-
zja i jako bajda nie przynosi pozadanej korzysci, bo
nie obrazuje rzeczywistego zycia i zamknigty w sobie
moral usuwa z pod zbawiennego wplywu. Jedna
tylko prawda ma t¢ cudowng sile, a czyz jej malo
przedstawia zycie ludzkie a nawet zycie mtodego roz-
gladajacego si¢ dopiero w S$wiecie? Pocoz wigc
chwyta¢ si¢c cudownosci? Wprawdzie lud formie tdj
ai Postuguje si¢ nia z nieporéwnang prostota,
z1 dr 'ia te£° n* w chgci pedagogicznej ale
i r "o¢j potrzeby do wylania swych uczué¢ poe-
mv la 7 uslr®jenia je w plastyczne obrazy. Ceni-

J ja'O wyroby jego zasad moralnych 1 wyobra-

istnej ducha dziatalno$ci, obznajmiamy si¢ przez nie
z jego usposobieniem, aby w danym razie wiedzieé¢
jak do niego przemawia¢ ijak trafi¢ do jego przeko-
nania, ale form¢ t¢ nasladowaé, piszac dla mtodego
pokolenia juz co najmniej jest bezkorzystnem.

W przedmiocie tym moze zbyt czesto odzywamy
si¢, ale w kwestji literatury dla mlodziezy wielomo-
wnym za nadto by¢ nie mozna. Jdzie tu bowiem
o rzecz wielkiej wagi bo o wychowanie mtodego .po-
kolenia, ktore w przysztosci ma przyja¢ po nas spa-
dek obywatelstwa. W Przyjacielu Dzieei staramy
si¢ ile moznoS$ci zasady te jak najpraktycznidj roz-
wijac.

Nowos$ci muzyczne. Spiewy. Hommage
a Bellini. Morceaude Gonren z Purytanow Op. 21 i

Le Rosignol, Parafraza z melodii Alabiew’a ,,So-
lowi¢j.“ Obie rzeczy na Skrzypce z fortepianem
przez Apolinarego Katskiego.

Ustepy te pelne efektow skrzypcowych grywane
byty przez autora nie jednokrotnie na swych kon-
certach dawniejszych. Mozemy poleci¢ zadajacym
podobnego rodzaju utwordéw na popis szezegodlnidj
gdzie potrzeba by¢ i czulym i gwaltownym i tru-
dnym — i pieszczotliwym, a wszystkiego tu znajdzie
potrosze.

Antoni Herzberg. Op. 94. 2-ga Gr. Polka. 95.
Danse Cosaque. 101. Caprice. 106. 6-ty Gr. Valse.
Niektorejz nich eleganckie, mite, oryginalne potro-
chu, ale i stabe zupetie jak Caprice Op. 101.

O UBIORACH.

Korespondencja z Paryza.

Z powodu przedluzonej w tym roku zimy, na uli-
cach paryzkich widzimy jeszcze same zimowe ubrania
czach to welniane, czy pluszowe, za to w magazynach
tutejszych panuje wiosna w catem tego stowa zna-
czeniu. OgladaliSmy w wielkim magazynie Luwru,
mnostwo lekkich wyrobow, tak jedwabnych, jak wet-
nianych i bawelnianych, przygotowanych na spodzie-
wang pickna porg.

Tkamuy gtadkie maja pierwszenstwo przed inuem.
Na suknie do strojniejszego ubrania widzimy wylacz-
nie materje w jednostajnym kolorze, zowia je: Drap
de soie. Wypiszemy tu najmodniejsze kolory, wielka
w tym wzgledzie panuje rozmaito§¢, kazda z oséb
moze tatwo wybra¢ sukni¢ odpowiednia do twarzy
i do wieku, nie ublizajac prawidlom mody.

Oto sa tegoroczne kolory na suknie ciemne:

Maron, Wigoniowy. Hawanna. Rézne odcienia po-
pielatego. Ja3no-3zafirowy (mexique), Szafirowy ciem-
niejszy (Bleu Marin), Fijolkowy Biskupi, Skabiozowy.
Oliwkowy.

Z jasnych koloréw najmodniejsze:

Perlowy. Srebrny. Zielony (Vert Nil) Blekitny. Cieli-
sty. Saumon. Brzoskwiniowy. Lilia. Mocno rézowy. Ko-
ralowy.

Na suknie do mniejszego ubrania, przyjety bedzie
powszechnie fular niewarowy w dobrym gatunku.
Suknie z takiego fularu robia zwykle do ziemi z po-
dwdjna spodniczka i takimze samym paletocikiem,
krotkim, wolnym, rozcietym z tytu i po bokach.
Obie spodniczki rownie jak paletocik ogarnirowane
falbankami. Brzegiem falbanek dane objgcie z ma-
terji czarnej lub brazowej, niekiedy zielonej lub fijol-
kow¢j. UwazaliSmy takze falbanki z wypustka nie-
warowa, zakonczone niewarowa gipiura, co ladnie
wyglada. Frendzla jedwabna uzywana tez do ubra-
nia takich sukien. Migdzy innemi zwrécita uwage
naszg suknia niewarowa przybrana falbankami z ob-
jeciem bragzowym, u brzegu szta blondynka jedwabna
szeroka na palec w brazowym kolorze.

Oprocz kostiumoéw z fularu niewarowego przy-
gotowano na lato kostiumy z cienkiego ptdtna i ba-
tystu szarego, przybrane takze falbankami. Do za-
konczenia falbanek, moze stuzy¢ szara koroneezka
lub imitacja walansienki bialej.

Pojawit si¢ takze wyrdb nowy bawelniany, podo-
bny do nankinu, ale nierdwnie Izejszy'. Robia z nie-
go kostiumy zlozone z podwojndj spddniczki, koszul-
ki i paletocika. Pierwsza spddniczka ma kilka drobno
rurkowanych falbanek, objetych waziuchng frendzel-
ka welniana, w kolorach: czarnym brazowym, fijol-

kowym, pasowym itp. Paletocik przybrany (rowniez
falbanka.

Na kostiumy wiosenne widzimy tez kaszmir gtad-
ki zwany Cachemire d Ecosse, w kolorach: popiela-
tym, fijolkowym, Raisin de Corizthe, Savanna.
Szafirowym i zielonym Rozmarynowym. Takie ko-
stiumy garnirujg falbankami niekiedy zaprasowane-
mi, falbanki objete pliska z materji czarnej.

Z pomiedzy lekkich tkanin na suknie uaj modniej-
sze: Bengalina Irlandzka gtadka w 16z nych od-
cieniach, Chalys, Sidtane Taffetaline wszystkie te
wyroby z welny pomig¢szanej z jedwabiem.

Oprocz tych tkanin gtadkich, widzimy takze w po-
dtuzne paski atlasowe w tymze samym kolorze jak
i tlo. Paski nigdy nie wychodza z mody bo paryzan-
ki nie moga si¢ z niemi rozsta¢c. Spoddniczka w pas-
ki daje si¢ zwykle na drugiej gladkiéj, w tymze sa-
mym kolorze.

Suknie perkalikowe i dymkowe maja zwykle szlak
odpasowany, z ktérego daje si¢ szeroki wolant u do-
tu i wazkie falbanki do paletocika i rgkawow. Su-
knie muszlinowe najmodniejsze w rzuciki z rozmai-
tych drobnych kwiatkéw, z takaz girlanda na wolan-
cie.

WidzieliSmy bardzo tadne kapelusiki okragte
w magazynie Luwru dajemy tu ich nazwiska i opis.

Sport. Rodzaj malego kaszkiecika, czarny krep-
deszynowy, przybrany peczkiem piorek czarnych
i pasowych.

Aramis. Trojkanciasty, stomkowy, obszyty wkoto
czarnym plumazem, z boku czarna atlasowa kokarda
i bukiecik z zielonych klosow, pomigszanych z pa-
sowym maczkiem.

Colibri koloru maron, objety rulonem aksami-
tnym zdobi go kitka czapla podpigta malenkim ptasz-
kiem.

Postilion czarny stomkowy przybrany krepdeszy-
nem bialym i jedwabnemi grelotkami. Z boku pg-
czek pior czarnych i skrzydetko biale.

Peruwianski, przeznaczony wytacznie dla mtodych
panien. Jest to berzerka slomkowa, wnaturalnym
kolorze, obje¢ta na gltowce ruszka aksamitng czarna,
przybrana bukiecikiem z polnych kwiatkow.

Printanier stomkowy jasny, ubrany koronka czar-
na i galazka bialg lub lilia. Dtuga gatazka spada
na warkocze. Wkrotce czytelniczki nasze znajda no-
wosci te w Warszawie, gdyz Pani Penkalowa i p. Kuhn,,
ke zabieraja ztad najswiezsze modele.

S. zZ. D.

Nowosci zagraniczne

Przejazdzka monarchihi do Suez ktora na mody ca-
lego §wiata wplyw wywiera, oddziatata, na stroje nie-
wiescie, w sposdb wschodni.

Na rano elegantki paryzkie uzywaja zlocistych
pantofli, szlafroka o wielkich ziemi siggajacych r¢ka-
wach. Kostiumy na ulice przeznaczone, ksztaltem
i udrapowaniem, ubiory odalisek, a pokojowe cate
ztotem i barwistym haftem zaszyte, bogactwem i kro-
jem, fasony turecki¢ przypominaja. Im wigcej strdj
ekscentryczny i oryginalny, tym wigc¢j budzi upodo-
bania, i wigksza przedstawia pewno$¢ upowszech-
nienia. '

Elegantki chetnie kapelusz na woal zamieniaja, bo
czyz modny dzi§ capulet jest czem iunem jak tylko
zastona z koronek lub chinskiej krepy?

Wszakze pomimo takiego przejecia si¢ naslado-
wnictwem Wschodu, ulubiony od jakiego$ czasu styl
Ludwika XVI nic na tem niecierpi, ale stuzy za wzor
tak w urzadzeniu domu, dzietach sztuk pigknych, jak
i w kobiecych toaletach.

W  przysztym roku warkocze wazng graty role
w modnem uczesaniu glowy, poniewaz jednak za po-
wszechne si¢ juz staty, trzeba byto koniecznie wymy-
$li¢ co§ nowego. Otdéz pierwsze elegantki przyjety
tdj zimy koafiurg, podnoszaca zupetnie do gory wio-
sy 1 mata fryzur¢ nad czotem z niewielkich loczkow
ulozong. Gladko zaczesane z bokow i tylu wilo3y,
ksztatt glowy uwydatniajg, ktoérdj procz kilku na ple-
cy i ramiona spadajacych lokéw, zwigzanych na kon-
cach matemi kokardkami ze wstazki, nawet szymo-
nu nie powigkszaja. Gotowa koafiur¢ pudrem z e '-
ka posypuja Najmniejsza przesada w tym rd /|

 uczesania caty wdzigk niweczy, tradycyjne nawe opi-
; sy tej modv siegajacej X VIII wieku nie pomoga, je-
! zeli wrodzony dobry gust i umiej¢tny wybdr o powi



dniego fizjonomii uczesania, re¢ka zrgcznego fryzjera
kierowa¢ niebedzie. Koafiura wyzéj opisana stuzy
jako dzienne uczesanie pod modny capulet. Jakze-
by $mieszna byta np. wysoka peruka z czasow Lu-
dwika XV, ktorg koronkowa zastona ma pokry¢? lub
obielone fryzury portretéw pani Fontanges, Dubarry
i Pompadour cho¢ one wszystkie wierng bylyby ko-
pja, panowanie pudru przypominajaca.

Kostiumy cale w jednym kolorze sa dotad najbai-
dziej dystyngowanym ubraniem. Robig je z popeli-
ny, rypsu, kaszmiru attasu welnianego i aksamitu.

Okrycie wolne z wielkiemi r¢kawami, rotonde Zty-
tu, a prosty ukosnie spiety paletot z przodu formu-
jace, bardzo jest noszone. e

Robig go z materjatu sukni, ubierajagc aksamitem,
lub z sukienka bialego albo czarnego aksamitu.

W magazynach wszedzie przy materjale przezna-
czonym na kostium, jest dolaczona probka materyi
na kapelusz stosowna, do ktoérej dobieraja si¢ kwiaty,
piora, gaza na woal wszystko jednej barwy. Kwiaty
wszakze bywaja w jasniejszym 1 zywszym cieniu, np.
zolto-zlociste, przypinaja na kapeluszu, maron dore,
biate, zylkuja kob rem kapelusza, jezeli ten jest

jaslriy. ) ]

a zakonczenie naszego przegladu, przytoczymy
kilka toalet, stosownych na wizyty, rauty, zebrania
wieczorowe i-na ulicg. _

Wizytowe ubranie. Suknia zjedwabnej jasno lilia
popeliny, krotki paletocik, prosty i rozcigty, z aksa-
mitu w tym samym kolorze, bez zadnego garnirun-
ku, podwatowany z wielkiemi otwartemi rgkawami.

Kapelusz z aksamitu i attasu lilia, przybrany r6-
zami biatemi; woal z gazy fijotkowe;.

Ptaszcz dworski i stanik Medicis, pigknym swoim
ksztaltem odpowiedniem jest ubraniem dla oséb po-
trzebujacych toalety na rauty.

Do sukni czarnej aksamitnej zupetnie gtadkiej, uzy¢
mozna przypinany traine z materji czarnej faille, ea-
ynagarnirowany wolantami koronkowemi, podniesio-
ny z obu stron wielkiemi z czarnego aksamitu ko-
kardami. Stroik na glowe, Pompadour, ztozony
zmatego wieficzyka z r6z lub niezapominajek, we¢z-
tem ze wstazki zakonczony, bardzo stosownym jest
na wlosy upudrowane do ubrania tego.

Tkaniny w paseczki aksamitne i atlasowe zawsze
sg jeszcze poszukiwane na kostiumy. Wymieniemy
jeden kostium z tej tkaniny, pigkna i wytworna two-
rzacy toalet¢. Kostium pomieniony, byt czarny w li-
la ametystowego koloru paseczki. Spddnica, i ka-
mizeleczka w paski, strojna byta atltasem ametysto-
wym, tunika za$§ paletotowa otwarta z przodu z czar-
nego aksamitu, miala ubranie z ukosow ametystowe-
go aksamitu i frendzli sznelowej tejze barwy. Kape-
lusz aksamitny ametystowego koloru, przybrany
byt kwiatami atlasowemi cieniowanemi i koronkami
czarnemi. 5

Inna toaleta dla mtodej.osoby przeznaczona, row-
niez petna elegancji i gustu cho¢ nie z tak koszto-
wnych materjaldw wykonana, -skladala si¢ ze spodni-
cy, staniczka 1 woincgo paletocika z sukienka bleu
marin; spodnica za garnirunek miata plisy sukienne
przytwierdzane akamitka tego samego koloru. Pa-
letot odpowiednio przybrany. *Do kapelusza aksa-
mitnego, za cala ozdobe przypigto maty bukiecik
pierwiosnkow niebieskich az do biatego cieniowanych,
i dlugi woal gazowy.

/
WIADOMOSCI GOSPODARSKIE.

M azurvr ek

Jaj 10 ugotowanych na twardo wystudzi¢, z tych
zoltka przetrze¢ przez sito, 10 zoéltek surowych po
jedpemu whbija¢ i rozciera¢. 1 funt lub pot kwarty
masta surowego, po kawalku z massa rozciera¢, do-
da¢ 2 szklanki maki, 1 i pot szklanki sianego cukru,
filizank¢ migdatéow stodkich i cztery gorzkie, wszyst-
ko drobno usieckane wymigsza¢ razem i na papier
c,enko rozciagaé, aby z toj proporcji bylo 6 mazur-
kow. Po upieczeniu lukrowaé, maczkiem posypy-
wac 1 na par¢ minut w piec wsadzi¢ zeby lukier za-

stygl-
Druk Karola Kowalewskiego.
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Mazurkiz twardych jaj innym sposobem.

20 zottek ugotowanych na twardo, rozetrze¢ w do-
nicy z kubkiem cukru ityzka mtodego masta, do te-
go doda¢ jedno cale jajko surowe i maki tyle ile si¢
wgniecie, zeby ciasto dobre byto do rozwatkowania.
Kto lubi mazurki slodkie doda¢ moze jeszcze drugi
kubek cukru przesianego, otartego o pomarafncze
i cytryne, wygniesé to wszystko, rozwatkowaé i posy-
pywaé¢ migdatami lub po upieczeniu lukrowac.

R.
Mazurki makaronikowe.

Migdatow 1 funt stodkich, gorzkich gars¢ oparzo-
nych, obranych i utluczonych, biatek 6 ubitych na
piane¢ i jeden funt cukru miatkiego, wymigszaé razem
i smarowac¢ na optatki. R-

Mazurek kruchy z jabtkami.

Masta niesolonego 1 funt, migdaléw drobno uttu-
czonych stodkich 1 funt, cukru miatkiego 1 funt, jaj
catych tyle zeby ze skorupami wazyly takze 1 funt,
maki 1 funt, z tego wygniata si¢ doskonata massa
i rozcigga na blasze wylozondj papierem, wysmaro-
wanym mastem. Ciasto moze by¢ grube stosownie
do zyczenia, zawsze jednak ztej ilosci powinien by¢
spory mazurek.

Na ciasto rozciggni¢te na blasze kladzie si¢ mas-
sa migdalowa, przyrzadzona zjednego funta stodkich
migdatéw utartych w donicy z cukrem i wanilja.
Rozciagnawszy t¢ mass¢ na mazurku wsadzi¢ go
w piec, nakrywszy papierem ahy koloru ciemnego
nie nabrat. Przez ten czas gdy si¢ piec bedzie, wzigséc
jabtek sztetyn lub innych dobrych 25 sztuk, obraé
i cieniutko pokrajaé, w rondlu zrobi¢ gestego syropu
wsypaé je w niego, dodaé¢ gozdzikow, cynamonu, wa-
nilii, skorki cytrynowej i pomaranczowej, przykryw,
szy gotowac razem az si¢ zrobi marmolada przezro-
czysta, nastgpnie wyjawszy mazurek z pieca jak co-
kolwiek przestygnie smarowac¢ fa marmolada na gru-
bos¢ palca, wyjawszy gozdziki i cynamon dodane dla
zapachu, a jak zastygnie mozna jeszcze oblukrowac
i ubra¢ galareta i konfiturami.

R.

Mazurek ,, WiktorjaP

Rozciagnaé cienka warstwe ciasta babowego na
blasze klarowanem mastem wysmarowanej, gdy cia-
sto troch¢ podros$nie ulozyé na niem duzo pokraja-
nych suchych konfitur krajanych migdatéw, rodzen-
kow, cykaty i posypaé grubo cukrem. Uwierci¢ bio-
-rac na jeden zwyczajny mazurek kwaterke mtodego
niesolonego masta, z cukrem i waniljg, z téj massy
formowaé¢ w palcach paseczki i niemi naktadac caty
mazurek na cal odleglosci jeden od drugiego. Na
wierzchu za§ posmarowaé grubo bardzo tgga piana
z biatek, wymigszana z cukrem i natychmiast wsta-
wi¢ do dobrze cieplego pieca, az nabierze rumianego
koloru.

R.
Baby petynetowe.

Zottek 2 kopy bié¢ przez 2 godziny bez cukru, na-
stepnie wymigsza¢ je z dwoma kwartami pigkndj
maki, kwaterka dobrych drozdzy, i postawi¢ w cieple
zeby si¢ ciasto ruszylo. Jak wyro$nie ubija¢ mocno
puczem doda¢ masta klarowanego niesolo.iego kwar-
te, ciggle wyrabiajac, cukru pottora funta, dla za-
pachu jezeli kto lubi troche¢ kwiatu cynamonowego
lub wanilii, ubija¢ ciasto bardzo mocno, i wla¢ czwar-
ta cze$¢ formy wysmarowanoj klarowanem mastem,
jak dorosng do pelnosci wsadzi¢ w piec nie bardzo

goracy na godzing. Kiedy babki w formach rosna,
trzeba ostroznie obchodzi¢ si¢ z niemi aby nie
opadty.

Baby parzone.

Wzig§¢ kwarte maki najpigkniejszej zupelnie su-
chej, sparzyé¢, kwarta wrzacej $mietanki, i wyrabiaé
ciasto aby krupek niebylo, kiedy dobrze wyrobione
i ostudzone wlewa si¢ kwaterke gestych drozdzy,
miesza nalezycie i stawia w cieple zeby wyrosto.

jak ciasto wyrosnie wla¢é mocno ubitych 45
z6ttek, pot kwarty mlodego masta klarowanego,
wsypaé trzy kwarty wygrzanej i przesianej maki,
4 szklanki przesianego cukru obtartego o cytryng,
migdaléow stodkich w cienkie paseczki krajanych

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

3 szklanki, gorzkich ¢wieré szklanki tluczonych,
troche kwiatu muszkatowego lub wunillji to wszy-
stko razem wyrobi¢ nalezycie i naklada¢ W for-
my a jak do peilnosci dorosng wsadzi¢ W piec, tak
samo napalony jak na chleb pytlowy.

Lukier przezroczysty.

Funt cukru utartego na tarce i przesianego przez
muslin i pot szklanki wody rozanej, trze si¢ watkiem
w donicy dopoki nie uformuje si¢ jedna przejrzysta
bryta. Lukrem tym jezeli tylko nie jest za rzadki,
bo w takim razie dodaje si¢ miatkiego cukru, polewa
si¢ ciasto na goraco po wyjeciu z pieca. Wode
r6zang zastapi¢ mozna kieliszkiem araku, dodajac
lyzeczk¢ soku cytrynowego, a wtenczas bedziemy
mieli lukier ponczowy. R.

Lukier czekoladowy.

Czekolady 1 funt utrze¢ na tarce, przesia¢ przez
sito, wla¢ w nig pot szklanki wody i trze¢ walkiem
w donicy, postepujac jak wyze;j.

Lukier bialy.

Cukru 1 funt utartego na tarce i przez muslin
przesianego, trze si¢ w fajansowej salaterce watkiem
w jedng strone, z trzema biatkami i sokiem z jednej
cytryny przez sitko puszczonym, po utarciu wylewa
si¢ na gorace ciasto, na ktorem powinien lukier za-
raz schna¢.

Lukier pomaranczowy.

Cukru miatkiego 1 funt otartego o 5 pomarancz
przesia¢, utrze¢ z pot szklanka wody pomaranczowe;j
lub zwyczajnej. Lukier taki uzywa si¢ do tortow
i mazurkow.

Placuszki icloskie.

Bierze si¢ funt cukru miatko utluczonego, funt
maki pszennej, 12 jaj ubitych, masta tutow 24 wy-
plukanego zsoli (albo masta bez soli) potem roz-
puszczonego, cokolwiek migdaléw gorzkich, troche
wanilii, "lub gozdzikéw tluczonych miatko. To
wszystko" dobrze wymieszawszy, i na papier wysma-
rowany w rownych czg¢sciach rozciagnawszy, wsadzié
do pieca nie bardzo goracego, jak tylko troche sig¢
przyrumienia, zdja¢ je z papieru i na innym wsadzic¢
w piec wolny zeby doschty.

Jozefa W.

Korespondencja.

Pani Wandzie Prze. Okrycie korcikowe nowym
fasonem przybrane frendzlg i atlasem kosztowac b -
dzie 30 rs.

Pani Julji Da.

Pani Rozalji Bie.

Zadane formy przeslemy.
Sprawunki
gdyz wskazanej okazji nie bylo.

Pani E. Koch. za wykupienie sukni od farbiarza
i przesytke pocztowa, naleze¢ si¢ bedzie rs. 3 kop. 50.

wystaliSmy poczta,

Na biezacy tydzien znajduje si¢ w Redakcji do na-
bycia: forma plaszczyka z pelerynka za kop 30 i ka-

margo za kop. 20.

Listy i przesylki pieni¢zne naspra-
wunki, adresowaé¢ prosimy: Bo J. K. Gregorowicza

Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek arku-

szowy z drzeworytami.

Redaktor J. K. Gregorowicz.
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N. 1. Wiosenne space-
rowe ubranie z tartanu.

Z tartanu w krate czar-
na z bialem lub’kolorowa,
kraje si¢ gladka spodnice;
na zwierzchnia z bokéw
podpinana i na paletocik
bierze si¢ tartan skos$nie.

Paletot przykrawa sie
podlug zwyklej formy kaf-
tanikow, przypuszczajac
tylko w zab z tylu i z
przodu i dodajac szerokie
puszczone rekawy. Aksa-

mitne lub z jedwabnego
rypsu skosne oblozenie,
zakoncza si¢ wypustka

biala, z6lta, niebieska, lub
inna odpowiednia kolorem
tartanu. rnate-

rjalu co oblozenie robi si¢

Z tegoz
dlugi na plecy spadajacy
kapturek. Brzeg paletota
i reckawow oszyty falban-
ka. Kapelusz ,Empire”
kaozarnego tiulu, wstazka
i bukietem réz przybrany,
idokladnie wuwydatnia no-
wa forme i wygiecie, kto-
re modystki chca wpro-
wadzi¢ jako nowosé wio-

senna.

N. 2. Spacerowe ubra-
nie z wyrobu wetniane-
go wjednym kolorze.

Kazdy materjal cieply
moze by¢ na ten Kkostium
uzyty. Podany model jest
z popielatej ,,Walencji”
naszyty skosno - cietemi
plisami aksamitu czarne-
go i frendzla z popielatej
szneli, z czarnemi grelot-
kami. Wierzchnia spédni-
ca , podpieta
tylko boku rozeta z kwa-

z jednego
stami. Talma z przodu N. 1.
do paska siegajaca, wolno

puszczona, z tylu znacznie przedluzona i przybrana trze-
ma Krzyzujacemi si¢ aksamitnemi skosami, ktore schodzac
sie¢ na piersiach, tworza jakby §piezasty kolnierz, odpo-
wiednio przybrany aksamitem i frendzla. Od spodu
przewleczony pasek przytrzymuje talme¢ Srodkiem plecow

Wiosenne spacerowe ubranie z tartanu.

UBIORY I ROBOTY

do figury. Kapelusik aksamitny przystrojony rusza, kit-

ka, kwiatami i dlugim woalem.

N. 3. Ubranie domowe.

Suknia z pufem z materji welnianej ciemno zielonej
mienionej z czarnem, przybrana falbanami i wodami, jak
to model dokladnie wskazuje; wykroj stanika otwarty az
do paska, szmizetka muslinowa, oszyta pod szyja koronka
faldowana z krawacikiem marynarskim. Fartuszek z ma-

terji czarnej wyszyty sutaszem, objety plisa atlasowa.

N. 4 — 9. Rozmaite oszycia do bielizny z frywolitow
i szydetkowej roboty.

Skrécenie: 0. oczko, o. Sc oczko $ciste, 0. pow. oczko
powietrzne, sf. stupek, pod. tvez. podwéjny wezelek.

N. 4. Brzezek z frywolitow odrobiony jednqg nit-
kg. Kéleczka $rodkowe maja po 16 pod. wez. i 3 p.
z ktorych dwa boczne lacza z soba kélka, a do Srodkowe-
go przyrabia si¢ zabki. Zabki dolne pikotami zlaczone,
nitka robocza do poprzedniego rZedu spojone, maja 4 pod.
wez. 9 p. rozdzielanych 2 pod. wez. i znéow 4 pod. wez.
U géry obrabia si¢ lancuszkiem szydelkowym jak to ryci-
na wskazuje.

N. 5. Szlaczek Zfrywolitow, odrobiony dwoma nit-
kami. Za podstawe sluzy rzad pod. wez. co 4-ty roz-
dzielanych pikotem, obrobiony od gory slupkami szydel-e
kowemi. Rzad 2-gi sklada, si¢ z malycli zabeczkow o 3
pod. 1 p. i znéw 3 pod. wez. Rzad 3 za pikot
z poprzedzajacym zlaczony ma na przemian: jeden zabek
z 6 pnd. wez. 1 p.iznéw 6 pod. wez., drugi zabek z 5
2 p. 1 pod. wez. rozdzielone i 5 pod. wez.
Ostatni rzad skladaja zabki z 3 pod. wez., 3 p. 2 pod.
wez. rozdzielonych, 3 pod, wez.: zaczepiane co drugi za-
bek poprzedniego rzedu jak to rycina 5 wskazuje.

Wwez.

pod. wez.

N. 6. Szlaczek szydetkowy zabkami frywolitowem
zakonczony.

M [ il
1

Domowe”i spacerowe ubrania.

N. 2. Spacerowe ubranie.
z wyrobu welnianego jednokolorowego.

Podstawe stanowi plecionka

pierwszy: Zabki zlozone z 3 ocz.

5 pikotéw tasiemeczkijak widaé na wzorze.

w,mignardise.ll Rzad
pow. 1 p. o czterech
oczkach, 7 o. pow. co drugi p., 3 o. pow. zaczepione co
Na drugi

Dodatek do N. 15 1870 r-

rzqd* z3bKkéw  ozdabianych gesteml kwadratami odraolfla
sie 13 o. pow. potem przez 6 z tycli oczek przeprowa-
dzi¢ sposobem tunetanskim (t. j. trzymajac oczka na szy-
detku) 1 o. $c., 1 pij] st., 2 cale slt., 1 pdl sk, 1 o S$c"
z oczek trzymanych na szydelku odrobi¢ 3 i przyczepié
1 o. $c. do rzadu poprzedniego i znowu 3 pozostale odro-
bi¢ — wroé ¢ do *. Rzad trzeci, odrabia sie: 5 o. pow
ktore 1 6cz. §c. przyczepia si¢ pomiedzy 2 Srodkowe st
kwadratu 5 o. pow.: na pierwszy z 3 listkéw da¢ jako
podstawe 7 o. pow. w ktére sposobem tunetanskim robié
1 0. §c. 5 sk. 1 o. Sc. i te nastepnie lancuszkiem zarobi¢.
Na listek Srodkowy odrobi¢ 9 ocz. pow. w ktére 1 ocz.
Sc. 7 sk, 1 o. $c. odrobi¢ zwyklym sposobem, azeby nit-
ka wrécila do dolu; 3ci listek jak pierwszy— znowu od *.
Zakonczenie frywolitowe sklada si¢, z lukéw o 20 pod.
wez. i'7 p: rozdzielanych 2 pod. wez.; male zabeczki zlozo-
ne z 6 pod. wez. i 1 pikota.

N. 7. Szydetkowe zabki.

Na kazde koélko zrobi¢ * 15 o. pow. zlaczyé¢ i 19 ocz-
kami dzierganym sposobem obrobi¢. Od tego kélka idzie
7 o. pow. dalej 6 pod. st. rozdzielanych 1 gory 5 pi.z 7
o. pow. iznowu 7 o. powietrznych. Pierwszy sluepk
zaczepia si¢ za 3 oczko kélka, dalsze slupki w fi'nastep-
nych, zabek dwoma o. kélka od
stupkéw oddzielony. Skonczywszy w powyZej opisany
sposéb obrobienie jednego kolka, zrobi¢ w dalszym ciagu
20 o. pow: z tych 5 pozistanie na lancuszek laczacy kol-
ka, a 15 utworzy drugie kélko ktére odrobi¢ wracajac od

Gorny rzad nad kélkami stanowi naprzemian 6 o. po.
o $¢. do kolka; 6 o. pow. 1 sk do lancuszka przyczepio-
nych. Na tern rzad slupkéw 1 o. pow. rozdzielanych.

za$ 7 0. pow. tworzy

N. 8. Szydetkowe zabki z listkami.

Podstawe stanowi obrobion-

z jednej strony szydelkowym lancuszkiem, zaczepianym za
kazdy pikot pomiedzy pikotami 1 0. pow>. ; to stanoa

plecionka , mignardise”

wi irzeg gorny. Z drugiej strony plecioneczki opuszcza

si¢ 2 pikoty dalej za$ o-
5 o.
pow. 1 o. §¢. za pikot, §
o. pow. nastepnie 2 o. $c
w 1 p. plecionki, miedz;
ktéoremi odrobiony jest Ii'
stek, jak to widoczne na
rycinie. Kazdy
7 o. pow. 3
pod. st., 5 o. pow. i 1 o.
§c. w pierwsze z siedmiu.
Dalej wroci¢ do *.— Ge-
sto idace pikoty z 5 o.
epow, i 1 0. Sc. w pierw-
sze oczko pikotu; laczenie

brabia jak nast¢puje:

listeczek
zawiera:

ich z pojedynczemi listka-
mi przedstawia dokladnie
rycina.

N. 9. Szydetkowe xabk-
z nawijanemi pikotami

3 0. pow. i 1 0. Sc. w
kazdy pikot plecionki ,,mi -
gnardise” sluza za brzeg
gorny zabkéw. Z drugiej
strony tasiemeczki daje
si¢ takiez same zabki z ta
réznica, ze z kazdego pi-
kotu pomiedzy
spuszcza si¢ ku
jakby petelka z 15 o. po-
wietrznych. W jedna z ta-
kich petelek obrabia sie
zabek z pieciu nawijanych
pikotéw — dwie nastepne

zabkami
dolowi

zrabiaja si¢ podlug rysun-
ku oczkiem S$cistym lacza-
cem zabki pikotéw. Kai-
dy nawijany pikot odra-
bia si¢ podobnie jak zwy-
czajny szydelkowy stupek
z ta tylko rdznica ze nitke
nawija si¢ 5 razy na szy-
delko a nastepnie prze-
ciaga si¢ 1 o. pow. prZez
wszystkie nawiniecia i 1
o. $c. kazdy z 5 pikotow

zakoncza.

N. 3. Domowe ubranie.

N. 10—14. Chuste-
Clki do rannego ubrania.

N. 10. Chusteczka muslinowa.

Tréjkat muslinu ktérego boki maja po 45 cent. objety



N. 4. Szlaczek frywolitowy odrobiony jeilng nitka.

stebnowang pliska muslinu lub szyrtyngu i gladk

o3zyty walansienka lub frywolitami.

Gorny brzeg

wylozony i przefaldowany w srodku stanowi
wykréj szyi; konce chusteczki kokarda ko-

lorowa ze wstazki przepigte.

N. 11. Chusteczka siatkowa.
Zaczyna si¢ 3 oczy od ro-

gu tylnego; za kazdem nastgp-

nem obrobieniem przybiera si¢ na

poczatku, lub koncu druta, 1 o. dopdki

nie otrzyma si¢ potrzebnej wielkosci t. j

45 cent. z kazdego brzegu. Nastgpnie obra
bia si¢ dokota brzezek podlugjednego ze wska
zanych wzoréw; tir ceruje si¢ ptaskiemi niémi jak

to wzor wskazuje doktadnie.
wykroju nadmarszcza sig,

Po wykonczeniu $ro
przepina wezltem z materji ko-

lorowej lub ze wstazki; konce z przodu zakoncza kokarda

lub rozeta.

N. 12. Tylny rog chusteczki, w naturalnej wielkoSci.

N. 13 i 14. Siatkowe brzezki

N. 15 i 16. Imitacje wa-
lansienki.
Cerujac  koronkowemi niémi

na tiulu, mozna otrzymac¢ dokta-
dng imitacja walangienki, ktora
postuzy do oszycia cienkiej bie-
lizny, kaftanikow, rannej chuste-
czkiit. d. Azeby praca opta-
cita si¢ trwaloscig, potrzeba brac

do chusteczek.

N. 12. Tyl-
ny rog siat-
kowej chusteczki.

N. 6. Szydetkowa koronka
z zakonczeniem frywolitowem.

tiul prawdziwy brukselski w najlepszym gatunku.
N. 15. Przedstawia probke takiej walansienki.

N. 16. Podaje znacznie powigkszony sposéb roboty,

okrazania 1 laczenia z
. - T
R. 8. Szydetkowa koronka.
Ky6C>C
N. 13. Siatkowy brzezek do siatko-

wej chusteczki.

soba pojedynczych gwiazdek.

W podobny
sposob mozna
na siatce o-
kragtej cero-
wacé wszy-
wki lub
szlaczki d o
bielizny.

Chustecz
muslinow *

N. 17.
Wstawka z
siatkowéj

gipiury. N. 11. Ranna chusteczka siatkowa.

Ladna ta
i w zupelnie
nowym g li-
$cie wstawka
moze stuzyé
do poszewek,
kaftan ik 6 w

it.d. Do tej N. 15. Imitacja walansienki.

roboty wchodza rozmaite zupelnie nowe $ciegi, jeszcze nie
uzywane, ale tak doktadnie na wzorze przedstawione, ze
z tatwos$cig bez szczegétowego opisu mozna je odrobic.

N. 18. Probka oszycia z przydzierganych kwadratow

kolorowego perkalu do kaftanika.
Mod N. 14.

Rycina 36 w lyg*

N. 19. Medaliony z drukowanego w rzut perkalu przy-

szyte sutaszem,
w lyg- Méd V. 14 ryc. 36.

N. 20. Kaftanik domowy z flanel-
ki, sukna lub kaszmiru.

Forma zwykta wolno puszczona z
przecigciem n dotu plecow i na bokach.
Re¢kawy obciste.  Kolor moze by¢
czarny, biaty, tijotkowy lub popielaty.

N. 18. Kwadraty przydziergiwann
z drukowanego perkalu do kaftanika,
rycina 36 w Tyg. Mod N. 14.

rowniez do kaftanika przedstawionego

N. 16. Rzucik do walansienki znacznie powigkszony.

N: 17. Wstawka ze siatki gipiurowej.

Szydetkowe zabki.

N. 5. Szlaczek frywolitowy odrobiony dwoma nitkami.

N. 21. Wzér garnirunku naturalnéj wielkoSci.
Brzeg stosownym odmiennym kolorem pod-
lozony z wyszyciem a la Grecque tegoz

co podtozenie koloru.

N. 22 do 25. Ksigzka do nabo-
zenstwa z haftowana oprawa.
Aksamit czarny, tijotkowy
szafirowy, karmazyno -
wy lub zielony, stanowi
tlo, na ktéorym'haft stosow-
nie do gustu, moze by¢ zloty
lub kordonkowy; haft kordonkowy
do cieniu zdaje nam si¢ by¢ w lepszym
guscie. Podany desen na format duzy,
latwo daje si¢ pomniejszyc.
N. 22 i 23. Narozniki do ksiazki; baft atlaskowy-
N. 24. Prawa strona ksigzki. Litery plasko haftowane.
N. 25 Lewa strona ksiazki. Krzyz z promieniami
ptasko haftowany.

N. 26. Szyfonierka.
Kroj na dodatku N. XIII Fig. 34.

Podlug formy dopasowywa
si¢ czeSci przednie szyfmierki
i mata kieszonka na zegarek.
Gatazki i liscie wyhaftowa¢ mo-
zna na suknie, tybecie lub aksa-
micie kolorowym jedwabiem al-
bo na popielatym umy$lnie na
ten cel wyrabianym, angielskim
plotnie wymalowaé¢ kolorowo.
Pojedyncze czgsci rzadkim dzierganym $ciegiem potaczyé,
kieszonke sznureczkiem oszy¢ i cala torebke czarng pas-

manterja i wazka nieprzecinang frendzelkg przybrac.

Wskazanem na rysunku miejscu da¢ maty brazowy ha-
czyk do zegarka.

Torebka zwykle
nad tozkiem si ¢
wiesza.

N. 27 i 23. Dwie
mezkie koszule.
N. 9- Szydetkowe =zabki z nawijanemi pikota.

N. 27. Me¢zka
perkalowa koszula
wraz z krawaci-
kiem i chustka do
nosa do rannego u-
brania na wsi- Po-
dany model odro-
bionyjest z gladkie
go blado zéttego 58 sm
perkalu. Przod o-
szyty 112 szeroka
falbanka, wyklada-
ny kolnierzy k i
mankiety objete li-
stewka brazowego perkalu. Brazowa w bialy rzucik ryp-
sowa krawatka 4 cent. szeroka. Chustka do nosa 06 cen.
majaca, wlozona w $srodek wzoru koszuli, jest z cienkilego
blado zottego perkalu ze szlaczkiem brazowym.

iWiViL.w o .j

14. Siatkowe zabki
chusteczki.

do rannej

N. 28. Mezka koszula plécienna.

Bufki batystowe wszyte do przodu koszuli 2 i pdl cent.
szerokie, za temi wazkie zaktadki takze 2 i pol cent. zaj-
muja; $rodkiem szeroka zaklada przewleczonym $ciegiem

oszyta. Wykroj szyi wszyty w pasek
z tylu 3 cent. z przodu y, cent. sze-
roki.

N. 29. Koszyk do robot lub negli-
zykow.

Materjal: nici konopne, drut $red-

niej grubosci, trzcina jak do wyplata-

N. 19. Medaljony z perkalu wrzu-
cik przyszywane sutaszem do kaftani-
ka rycina 36 w T. Mod N. 14.



N.

21.

Przybranie do kaftanika z flanelki

N. 20. Dig
mowy kaftar
nik z flanelki

Kr6j na dodatku N. XIII fig. 34

N. 29. Koszyk do robot lub neglizykow.

N. 30. Zaktadka do ksiazki z haftem.

luszowa po-

kryte i po SSffiH

dwie razem [9SkMB
w drewniana HgSja".
peretko ni o- [ I8
ono obsadzo- aM Sys

ne, stanowia

nozki. M a-

terja jedwabna lub
welniana przymar-
szczona i u gory rusza za-
konczona tatwo si¢ do-
pasuje.

N. 30. Haftowana zakladka
do ksiazki.

Na wstazce bialej morowej
lub rypsowej haftuje si¢ wskaza-
ny desen zlotem ijedwabiami.
Kontur wijacej wstggi odrobic¢
cienkim zlotym sznureczkiem,
supetki, sznury i kwasty czar-
nym, tarcz¢ i oprawe¢ mordero-
wym jedwabiem, korong i litery
zlotem lub wlosami, te ostatnie
przed haftem musza by¢ wygo-
towane.

N. 23. Naroznik
d o ksigzki. Haft
atlaskowy.
N. 31. Album w ksztalc-U

krzyza.

do wypisywania psalmoéw czy
pie$ni koscielnych. Po-
dane w zmniejsze-

IN. 25. Ksiazka do nabozenstwa
Spéd.

Z pigknego we-
linowego  papieru
wykrawa si¢ 8 kar*
tek w ksztalcie
krzyza, ztaczonych w ten sposéb u dotu, iz si¢ rozsuwaja
w gwiazde, jak to w zmniejszeniu fig. 32 przedstawia.
Oktadki z cienkiej tektury, z wierzchu szarym rysunko-
wym papierem ze spodu biatym morowym oklejone, przy-
ozdabia malowana na jednej stronie biata lilja, na dru-
giej krzyz otoczony blusz-
czem. Ktora z czytelni- Ii
Czek lepiej wlada igta niz'pen-
dzlem moze zamiast malowania
da¢ haftna materji lubjedwabiu. jL

N. 32. Album roztozone
W zmniejszeniu.

N. 33 i 34. Suknie czarne v
stanikiem pod szyje¢.
Kréj na dodatku N. XX Fig.

Czarne jedwabne suknie dla;
mlodych panien nie garnirujg\
si¢ niczem u dotu. Dota-
czona forma staniczka j est
krojem francuzkim najwig-

cej uzywanym. Przybra-||

nie stanikow aksamitne. |



N. 35 1 36. Pierscionek
do chusteczki.

Noszenie  eleganckich
chusteczek w obraczkach
ztotych oddawna juz upo-
wszechnione w Ameryce.
Poniewaz pomyst ten po-
laczony jest z wygoda u-
dzielamy go wigc naszym
czytelniczkom.

Mniejsza z dwoch
obraczek zto tych
tancuszkiem pota-
czonych, nosi si¢ na <
palcu, w wigksza
imieniem naznaczo-
na, pr.Towtéczy sig
chusteczka.

N. 37 i 38.
Chustg czk i
ozdobione
kwadratami.
5. Obraczka
N. 37. Chu-
steczka zkwa-

dratami nic g gg Stanik z ubraniem w ksztalcie ber

P nemi ' tv. Kroj na dodatku N. XX lig. 17
W tij chtistecr.ee mamy kwadraty wazka VA

krateczka oddzielone maja- /]

ce '/* cent. wielko$ci i sa / ? - $

naprzemian z pojedyncze- -
go batystu i podktadane
spodem krzyzujaca si¢ ni-
cia, wiazaca krateczke i /

N. 37. Chusteczka z kwa-
dratami nic¢ia podklada-

mstgczka.

N. 31. Album w ksztalcie

obrabiajaca kwadrat powszechnie znanym $ciegiem ,,Point
d’armes.*

N. 38. Chusteczka z kwadratami dnbeltowem!;
Wyciagnigte w batyscie nitki tworza krateczke okoto
obrabka. Nad tem kwadraty
majace 1 i pol cent. wielkosci,
ML oddzielone wyciagang krateczka
dane jak to wzor wskazuje na
m NI przemian z przezroczystego i po-

- —Jr dwtjjnego batystu, stanowig no-
K fpr wos$¢ odznaczajaca si¢ gustem
A M dobrym.

Alb~febztalcie krzyza. Otworzone

N. 38. Chusteczka z do
beltowemi kwadratami..

nemLtfi.

N. 39. Ptaszczyk z szala. (Przod).

krzyza. Kréj na
dodatku N*wBaSMf{. 68.

N. 36. Obraczka
do chusteczki z
pierscieniem.

N- 40- Jaszczyk zszala (Tyt).



